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EN  SAFETY INSTRUCTIONSI- PARILB;

This manual B contains definitions of all potentially applicable parameters &

specifications with icons, as per International norms and safety standards.

+ To ensure correct and safe installation, usage and functioning of the product, always
follow these instructions carefully and keep them for future reference.

+ Do not expose to liquids or moisture.

+ Do not disassemble this unit. Send it back to Philips when repair work is required.

+ Maintain with a dry cloth duster, do not use abrasives or solvents. Avoid liquids on all
electrical parts.

+ Keep packaging materials out of children’s reach. (e.g. plastic bags,...)

. X Disposal of the product. Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused. When this crossed-out
wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the
European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local waste disposal,
separation and collection system for electrical and electronic products. Please act
according to your local rules and do not dispose of your old product with your normal
household waste. The correct disposal of your product will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health

ATTENTION: Below you will find all the explanations with numeric reference to the

icons respectively in front of these safety instructions:

01- The ambient temperature must be between 10 °C and 45 °C.

02- The relative humidity may not exceed 75 %.

03- When the power supply to the controller is interrupted, the time schedule will be
retained for a maximum of 48 hours..

The product - as well as all other products from the collection — is designed, produced and
tested in accordance with international/European safety standards. We warrant that the
product is free from defects in materials and workmanship. This warranty is valid for two
(2) years (unless otherwise stated on the packaging). In case the product turns out to be
defective, we will arrange for repair or replacement free of charge. Broken glass, batteries
and replaceable bulbs do not fall under the guarantee terms. The product is specifically
designed and developed for domestic use only, not for commercial, trade or industrial
use. Any damage caused to the product in extreme conditions (coastal areas, industrial
surroundings, farm environments) will not be covered by the guarantee. The period of
guarantee starts from the purchase date and is only valid on presentation of the original
receipt. The guarantee is void if the product has not been installed, repaired or modified
according to the instructions. We do not accept any liability for damage caused as a result
of misuse or wrong application of the product.To obtain service within the warranty period,
please contact your dealer or the Philips Consumer Care center. The contact details can
be found on : “www.philips.com” or you can call the toll-free number 00800 744 547 75.
Alterations in design and technical specifications reserved.

NL  VEILIGHEIDSINSTRUCTIES -IDEELEB

Deze Handleiding B bevat omschrijvingen van alle parameters en specificaties,

en relevante pictogrammen overeen tig de inter! normen en

veiligheidsvoorschriften.

+ Volg de instructies nauwgezet om zeker te zijn van correcte en veilige installatie,
toepassing en werking van dit product. Bewaar de instructies zodat u deze later nog kunt
doorlezen.

+ Stel het apparaat niet bloot aan vloeistoffen of vocht.

+ Demonteer het apparaat niet. Stuur het terug naar Philips als het moet worden
gerepareerd.

+ Maak schoon met een droge stofdoek en gebruik geen schuurmiddelen of
oplosmiddelen. Voorkom dat elektrische onderdelen in contact komen met water.

+ Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen. (Plastic zakken, etc.)

+ B Wegwerpen van het product. Uw product is ontwikkeld en geproduceerd met
hoogwaardige materialen en onderdelen die kunnen worden gerecycled en hergebruikt.
Als u op uw product een doorgekruiste afvalcontainer ziet, betekent dit dat het product
valt onder de EU-richtlijn 2012/19/EU. Informeer naar het lokale systeem voor de
verwerking, scheiding en het ophalen van elektrisch en elektronisch afval. Houd u aan
de lokale regelgeving en gooi uw oude producten niet bij het gewone huishoudafval.
Middels correcte verwijdering van uw product voorkomt u potentiele negatieve gevolgen
voor het milieu en de volksgezondheid.

BELANGRIJK: hieronder vindt u een verklarende lijst met numerieke verwijzingen

naar de respectievelijke pictogrammen voor elke veiligheidsinstructie:

01- De omgevingstemperatuur moet liggen tussen 10 °C en 45 °C.

02- De relatieve luchtvochtigheid mag niet meer zijn dan 75 %.

03- Wanneer de controller geen spanning heeft, blijft het tijdschema maximaal 48 uur
bewaard.

Het product is (evenals de andere producten uit deze collectie) ontworpen, geproduceerd
en getest in overeenstemming met internationale/Europese veiligheidsvoorschriften.

We garanderen dat het product geen materiaal- of fabricagedefecten heeft. Deze garantie
is twee (2) jaar geldig (tenzij anders aangegeven op de verpakking). Als het product defect
blijkt te zijn, zullen wij het product kosteloos repareren of vervangen. Gebroken glas,
batterijen en vervangbare lampen vallen niet onder de garantie. Het product is speciaal
ontworpen en ontwikkeld voor huishoudelijk gebruik, niet voor handel of commerciéle en
industriéle doeleinden. Schade aan het product als gevolg van extreme omstandigheden
(kustgebieden, industriéle omgeving, landbouwomgeving) valt niet onder de garantie.

De garantieperiode gaat in op de datum van aankoop en is alleen geldig op vertoon van
de originele kassabon. De garantie vervalt als het product niet volgens de instructies is
geinstalleerd, gerepareerd of aangepast. We zijn niet aansprakelijk voor schade als gevolg
van verkeerd gebruik of verkeerde toepassing van het product. Voor service binnen de
garantietermijn kunt u contact opnemen met uw verkoper of met het Philips Consumer
Care Centre. U vindt de contactgegevens op “www.philips.com” of u kunt gratis bellen met
nummer 00800 744 547 75.

Aanpassingen aan het ontwerp en technische specificaties voorbehouden.

FR  INSTRUCTIONS DE SECURITE- PARTIE

Ce manuel B contient les définitions de tous les paramétres et de toutes les
caractéristiques techniques potentiellement applicables sous forme d’icones,
conformément aux normes internationales et aux normes de sécurité.

+ Afin de garantir une installation et une utilisation sdres et adéquates, ainsi qu'un bon
fonctionnement du produit, suivez toujours attentivement ces instructions et conservez-
les pour un usage ultérieur.

+ N'exposez pas I'unité a des liquides ou a I'humidité.

+ Ne démontez pas cette unité. Renvoyez-la a Philips si elle doit étre réparée.

« Entretenez I'éclairage intérieur avec un chiffon en tissu sec, n'utilisez pas d'abrasifs ni de
solvants. Evitez tout contact des piéces électriques avec des liquides.

+ Conservez les matériaux d’'emballage hors de portée des enfants. (sacs en plastique,

etc.)

X Mise au rebut du produit. Votre produit a été congu et fabriqué a partir de matériaux

et composants de haute qualité, recyclables et réutilisables. Le symbole d’'une poubelle

barrée apposé sur un produit signifie que celui-ci reléve de la directive européenne

2012/19/EU. Informez-vous aupres des instances locales sur le systéme de mise au

rebut, de collecte et de tri des produits électriques et électroniques en fin de vie. Veillez a

respecter les réglementations locales ; ne mettez pas votre ancien produit au rebut avec

vos déchets ménagers. La mise au rebut adéquate de votre produit permet de protéger

I'environnement et la santé.

ATTENTION : vous trouverez ci-d toutes les 1s avec le numéro de

référence de chaque icone en face de ces instructions de sécurité :

01- La température ambiante doit étre entre 10 °C et 45 °C.

02- L’humidité ambiante ne peut pas dépasser 75 %.

03- Lorsque le courant vers le contréleur est interrompu, la programmation horaire sera
conservée pendant 48 heures maximum.

Ce produit (comme tous les autres produits de la gamme) a été congu, fabriqué et

testé conformément aux normes de sécurité européennes et internationales. Nous
garantissons que ce produit est exempt de défauts de fabrication et d’assemblage. Cette
garantie est valable deux (2) ans (sauf mention contraire sur 'emballage). Si le produit

se révele défectueux, nous nous chargerons gratuitement de sa réparation ou de son
remplacement. Le verre, les piles et les ampoules remplagables endommagés ne sont
pas couverts par la garantie. Le produit a été spécialement congu et développé pour un
usage domestique uniquement ; il n’est pas destiné a un usage commercial ou industriel.
Aucun dommage causé au produit résultant de I'utilisation dans des conditions extrémes
(zones cdtiéres, environnements industriels et environnements agricoles) ne sera couvert
par la garantie. La période de garantie commence & partir de la date d’achat du produit et
n'est valable que sur présentation du regu d’origine. La garantie est nulle si le produit n'a
pas été installé, réparé ou modifié conformément aux instructions. Nous déclinons toute
responsabilité pour les dommages résultant d’une utilisation incorrecte ou inappropriée
du produit. Pour obtenir une assistance pendant la période de garantie, veuillez contacter
votre revendeur ou le Service Consommateurs Philips. Les coordonnées sont disponibles
sur : « www.philips.com ». Vous pouvez également appeler le 00800 744 547 75 (numéro
gratuit).

Sous réserve de modifications du design et des spécifications techniques.

DE  SICHERHEITSHINWEISE-TEIEB

Das vorliegende Handbuch B beinhaltet die Definitionen aller grundsitzlich
geltenden Parameter und Spezifikationen mit Symbolen geman internationalen
Normen und Sicherheitsstandards.

+ Um die korrekte und sichere Installation, Nutzung und Funktion des Produkts
sicherzustellen, befolgen Sie die Anweisungen sorgféltig, und bewahren Sie sie zur
spateren Verwendung auf.

+ Halten Sie das Produkt von Fliissigkeiten und Feuchtigkeit fern.

+ Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen oder auseinanderzubauen. Senden Sie es
immer an Philips zurtick, falls Reparaturarbeiten erforderlich sein sollten.

+ Pflegen Sie die Beleuchtung in geschlossenen Raumen mit einem trockenen
Reinigungstuch. Verwenden Sie keine Scheuer- oder Losungsmittel. Vermeiden Sie den
Kontakt von Fliissigkeiten mit elektrischen Teilen.

+ Verpackungsmaterialien diirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen (z. B.
Kunststoffbeutel usw.).

. ﬁEntsorgung des Produkts. lhr Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger
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Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen. Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerét, bedeutet dies, dass fiir dieses Gerat die
Europaische Richtlinie 2012/19/EU gilt. Bitte informieren Sie sich tber die drtlichen
Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Produkten. Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem Land,
und entsorgen Sie Altgerate nicht Uber lhren Haushaltsabfall. Durch die korrekte
Entsorgung lhrer Altgerate werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen
Folgen geschiitzt.

WICHTIG: Im Folgenden werden alle Erlduterungen mit Zahlenreferenz zu den

jeweiligen Symbolen vor den nachstehenden Sicherheitsanweisungen angegeben:

01- Die Umgebungstemperatur muss im Bereich zwischen 10 °C und 45 °C liegen.

02- Die relative Luftfeuchtigkeit darf max. 75 % betragen.

03- Wenn die Stromversorgung zum Controller unterbrochen wird, bleibt der
programmierte Zeitplan maximal 48 Stunden lang gespeichert.

Das Produkt — sowie alle anderen Produkte der Palette — wurden gemaR den
internationalen/européischen Sicherheitsstandards entwickelt, hergestellt und getestet.
Wir gewahrleisten, dass das Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
Diese Garantie ist fir zwei (2) Jahre giiltig (sofern nicht anderweitig auf der Verpackung
angegeben). Falls das Produkt defekt ist, erstatten wir die Instandsetzung bzw. den
Ersatz. Gebrochenes Glas, Batterien und austauschbare Lampen unterliegen nicht

den Garantiebedingungen. Das Produkt wurde ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch
entwickelt, nicht fir die kommerzielle, gewerbliche oder industrielle Nutzung. Die Garantie
gilt nicht fiir Schaden, die bei dem Produkt durch extreme Bedingungen entstehen
(Kustengebiete, Industrieumgebungen, landliche Umgebungen). Der Garantiezeitraum
beginnt mit dem Kaufdatum und gilt nur bei Vorlage des Originalbelegs. Die Garantie

ist ungliltig, wenn das Produkt nicht gemaR den Anweisungen installiert, repariert

oder modifiziert wurde. Wir Gibernehmen keine Haftung fiir Schaden, die durch eine
falsche Verwendung des Produkts entstehen. Um einen Garantieservice innerhalb der
Garantielaufzeit zu erhalten, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder ein Philips
Service-Center. Die Kontaktdaten erhalten Sie unter “www.philips.com”. Sie kénnen uns
auBerdem unter der gebiihrenfreien Nummer 00800 744 547 75 telefonisch erreichen.
Anderungen am Design und den technischen Daten vorbehalten.

ES  INSTRUCCIONES DE SEGURIDARERARIIE

Este manual B contiene definiciones de todos los posibles parametros y
especificaciones aplicables con iconos, de conformidad con las normas
internacionales y de seguridad.

+ Para garantizar una instalacién, un uso y un funcionamiento del producto correctos

y seguros, siga siempre estas instrucciones al pie de la letra y consérvelas para
consultarlas en el futuro.

No exponer a liquidos ni a humedad.

No desmontar esta unidad. Enviar este dispositivo a Philips cuando se deba reparar.
Limpie el elemento de iluminacion interior con un pafio seco, no utilice productos
abrasivos ni disolventes y evite el contacto con liquidos en todas partes eléctricas.
Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los nifios (p. ej., las bolsas
de plastico).

X Eliminacion del producto. El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y reutilizar. Cuando este simbolo
de contenedor de ruedas tachado aparece impreso en un producto, significa que

el producto esta cubierto por la directiva europea 2012/19/EU. Inféormese sobre el
sistema local de gestion de residuos, separacion y recogida de productos eléctricos y
electrénicos. Respete siempre la normativa local y no deseche los productos usados
con la basura normal del hogar. La eliminacion correcta del producto ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

ATENCION: A continuacion, encontrara todas las explicaciones de los iconos

que aparecen al principio de estas instrucciones de seguridad con una referencia

numérica:

01- La temperatura ambiente debe oscilar entre los 10 °C y los 45 °C.

02- La humedad relativa no debe ser superior al 75 %.

03- Si se interrumpe el suministro eléctrico hacia el controlador, la programacion de
tiempo se conservara durante un maximo de 48 horas.

El producto, como todos los demés productos de la gama, se ha disefiado, fabricado y
probado de acuerdo con una serie de normas de seguridad europeas e internacionales.
Garantizamos que el producto no presenta defectos en cuanto a los materiales y la mano
de obra. Esta garantia es vélida durante dos (2) afios, a menos que se especifique lo
contrario en el embalaje. En caso de que el producto esté defectuoso, nos encargaremos
de la reparacion o sustitucion de forma gratuita. La rotura de cristales, baterias y
bombillas reemplazables no se incluye en las condiciones de la garantia. El producto esta
disefiado y desarrollado exclusivamente para uso doméstico y no en entornos comerciales
o industriales. Los dafios causados al producto en condiciones extremas (zonas costeras,
entornos industriales, granjas) no estan cubiertos por la garantia. El periodo de la garantia
comienza a partir de la fecha de compra y solo es valida si se presenta el recibo original.
La garantia quedara anulada si el producto no se ha instalado, reparado o modificado

de acuerdo con las instrucciones. No aceptamos ninguna responsabilidad por los dafios
causados como resultado de un uso indebido del producto. Para recibir servicio dentro

del periodo de la garantia, péngase en contacto con su distribuidor o con el servicio de
atencion al cliente de Philips. Encontraré la informacion de contacto en “www.philips.com”
o, si lo desea, puede llamar al nimero de teléfono gratuito 00800 744 547 75.
Alteraciones en el disefio y las especificaciones técnicas reservadas.

PT  INSTRUCOES DE SEGURANCA-IPARIE

Este manual B contém defini¢oes de todos os parametros e especificagoes

com icones potencialmente aplicaveis, de acordo com as normas e padroes de

seguranga internacionais.

« Para assegurar a instalagéo, a utilizacéo e o funcionamento correctos e seguros do
produto, siga sempre estas instru¢des cuidadosamente e guarde-as para consulta
futura.

+ Nao expor a liquidos ou humidade.

+ Nao desmontar esta unidade. Enviar & Philips quando necessitar de reparagéo.

+ Limpe a iluminagéo interior com um pano do pd seco, ndo use abrasivos ou solventes.
Evite o contacto de liquidos com todas as pegas eléctricas.

+ Mantenha os materiais da embalagem fora do alcance das criangas (por ex. sacos de
plastico, etc.).

. EEIiminagéo do produto: o seu produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este
simbolo com um caixote de lixo com um trago por cima é apresentado num produto,
isto significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU. Informe-se
acerca do sistema de eliminagdo, separagéo e recolha local para produtos eléctricos
e electronicos. Cumpra os regulamentos locais e nao elimine o seu produto usado
nos residuos domésticos comuns. A correcta eliminagao do seu produto ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satde publica.

ATENGAO: abaixo trara todas as exf G com referéncias numéricas para

os icones correspondentes nestas instrugdes de seguranga:

01- Atemperatura ambiente deve estar entre 10 °C e 45 °C.

02- A humidade relativa ndo pode exceder 75 %.

03- Quando a alimentagéo elétrica do regulador ¢ interrompida, a hora programada é
retida por um periodo maximo de 48 horas.

O produto - bem como todos os outros produtos da nossa colecgdo — sdo concebidos,
fabricados e testados de acordo com as normas de seguranga internacionais/europeias
mais rigorosas. Oferecemos uma garantia para falhas de material e fabrico. Esta

garantia tem uma validade de dois (2) anos (excepto se houver indicagdo em contrario

na embalagem). No caso de o produto revelar falhas, providenciaremos a reparagéo ou
substituicdo gratuita. Vidros partidos, pilhas, baterias e Iampadas substituiveis ndo sao
abrangidos pelos termos da garantia. O produto foi concebido e desenvolvido especifica
e exclusivamente para utilizagdo doméstica. Este nédo se destina a uma utilizagao
comercial, empresarial ou industrial. Quaisquer danos no produto provocados pelo uso
em circunstancias extremas (zonas costeiras, areas industriais e ambientes de exploragéo
agricola) ndo estéo abrangidos pela garantia. O periodo de garantia comega a partir da
data da compra e a garantia s6 é valida com a apresentag&o do recibo original. A garantia
é invalidada se o produto n&o tiver sido instalado, reparado ou modificado de acordo com
as instrugdes. Nos ndo aceitamos qualquer responsabilidade por danos resultantes de
um manuseamento indevido ou de uma aplicagéo incorrecta do produto. Para ter acesso
a assisténcia dentro do periodo de garantia, contacte o seu distribuidor ou o Centro de
Apoio ao Cliente da Philips. Consulte os detalhes de contacto em: “www.philips.com” ou
pode ligar para linha gratuita 00800 744 547 75.

Reservado o direito a alteragdes no design e nas especificagdes técnicas.

IT ISTRUZIONI DI SICUREZZA'- PARIIE B}

Il presente manuale B contiene le definizioni di tutti i parametri e le specifiche
potenzialmente applicabili con icone, in conformita alle norme e agli standard di
sicurezza internazionali.

+ Al fine di garantire un’installazione, un utilizzo e un funzionamento corretti del prodotto,
€ necessario seguire sempre attentamente le presenti istruzioni e conservarle per ogni
riferimento futuro.

+ Non esporre a liquidi o umidita.

Non smontare questo apparecchio. Rispedirlo a Philips quando sono necessari lavori di

riparazione.

Effettuare la pulizia degli articoli d'illuminazione interna con panni antipolvere asciutti e

non usare né solventi né prodotti abrasivi. Evitare di spargere liquidi sulle parti elettriche.

+ Conservare i materiali della confezione (ad es. buste di plastica) fuori dalla portata dei

bambini

X smaltimento di vecchi prodotti: il prodotto & stato progettato e assemblato con

materiali e componenti di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati. Se su

un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote, contrassegnato da una X, vuol

dire che il prodotto soddisfa i requisiti della direttiva 2012/19/EU. L'utente & pregato di

informarsi sui sistemi locali di differenziazione, smaltimento e raccolta di prodotti elettrici

ed elettronici. Attenersi alle normative locali per o smaltimento dei rifiuti € non gettare i

vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta

a prevenire I'inquinamento ambientale e possibili danni alla salute.

ATTENZIONE: qui sotto sono riportate tutte le spiegazioni con riferimenti numerici

alle corrispondenti icone allegate a queste istruzioni di sicurezza:

01- La temperatura ambiente deve essere compresa tra 10 °C e 45 °C.

02- L'umidita relativa non pu¢ superare il 75 %.

03- Quando I'alimentazione al controllore si interrompe, il programma viene conservato
per un massimo di 48 ore.

Il prodotto - cosi come tutti gli altri prodotti della serie - € disegnato, prodotto e testato

in conformita agli standard di sicurezza europei e internazionali. Il produttore garantisce
che il prodotto & esente da difetti di materiali e manodopera. La garanzia ¢ valida due

(2) anni (salvo diversamente specificato sulla confezione). Qualora il prodotto risulti
difettoso, provvederemo alla riparazione o alla sostituzione gratuitamente. Vetri rotti,
batterie e lampadine sostitutive non rientrano nei termini di garanzia. Il prodotto &
progettato e sviluppato esclusivamente per I'uso domestico e non per 'uso commerciale
o industriale. Qualsiasi danno arrecato dall utilizzo del prodotto in circostanze eccezionali

(zone costiere, zone industriali, ambienti in prossimita di fattorie) non & coperto dalle

condizioni di garanzia. Il periodo di garanzia inizia dalla data di acquisto ed & valido solo

su presentazione della ricevuta originale. La garanzia decade se I'articolo non & stato

installato, riparato o modificato in conformita alle istruzioni fornite. Il produttore inoltre

declina ogni responsabilita per danni causati da un cattivo utilizzo o un’errata applicazione

delle istruzioni. Per ottenere assistenza durante il periodo di garanzia contattare il

rivenditore o il centro assistenza clienti Philips Le informazioni di contatto sono disponibili

allindirizzo: “www.philips.com”. E inoltre possibile chiamare il numero gratuito 00800 744

547 75.

Le modifiche tecniche o di disegno sono riservate.

Denne manual B indeholder definitioner pa alle potentielt relevante parametre og

specifikationer med ikoner iht. internationale normer og sikkerhedsstandarder.

« For at sikre korrekt og sikker installation, brug og funktion af produktet ber du altid folge
disse instruktioner ngje og opbevare dem til senere brug.

+ Produktet ma ikke udseettes for vaeske eller fugt.

+ Adskil ikke produktet. Send det tilbage til Philips, hvis der er behov for reparation.

+ Vedligehold indenders belysning med en ter staveklud. Brug ikke slibe- eller

oplasningsmidler. Undga vaesker pa alle elektriske dele.

Opbevar emballagematerialet uden for barns reekkevidde (f.eks. plastikposer mm.).

X Bortskaffelse af produktet. Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og

komponenter af hej kvalitet, som kan genbruges. Nar et produkt er forsynet med dette

symbol med en affaldsspand med et kryds, betyder det, at produktet er omfattet af

EU-direktiv 2012/19/EU. Undersgag venligst det lokale system for indsamling, sortering

og bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter. Falg de lokale regler, og bortskaf

ikke dine udtjente produkter sammen med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt

bortskaffelse af udtjente produkter er med il at forhindre negativ pavirkning af miljset og

menneskers helbred.

VIGTIGT: Nedenfor finder du alle forklaringer med numerisk henvisning til de

relevante ikoner foran sikkerhedsinstrukti onerne:

01- Rumtemperaturen skal veere mellem 10 °C og 45 °C.

02- Relativ luftfugtighed ma ikke overskride 75 %.

03- Nar stremforsyningen til controlleren afbrydes, bevares tidsplanen i maksimalt 48
timer.

Produktet — samt alle andre produkter fra udvalget — er designet, produceret og testet i
henhold til internationale/europaeiske sikkerhedsstandarder. Vi garanterer, at produktet er
uden fejl i materialer og udformning. Denne garanti geelder i to (2) &r (medmindre andet
er angivet pa emballagen). Hvis produktet viser sig at veere defekt, serger vi for gratis
reparation eller udskiftning. Knust glas, batterier og udskiftelige paerer er ikke omfattet af
garantien. Produktet er specifikt designet og udviklet udelukkende til husholdningsbrug,
ikke til kommerciel, erhvervsmeessig eller industriel brug. Enhver skade, der opstar pa
produktet under ekstreme forhold (kystomrader, industriomrader, landbrugsomrader)

er ikke omfattet af garantien. Garantiperioden starter fra kabsdatoen og er kun gyldig

ved fremvisning af den originale kvittering. Garantien bortfalder, hvis produktet ikke er
installeret, repareret eller aendret iht. til instruktionerne. Vi patager os intet ansvar for
skader, der opstar som flge af misbrug eller forkert brug af produktet. Du kan fa service

i garantiperioden ved at kontakte din forhandler eller Philips' Kundecenter. Du finder
kontaktoplysningerne pa "www.philips.com", eller du kan ringe gratis pa 00800 744 547 75.
Med forbehold for aendringer af design og tekniske specifikationer

NO  SIKKERHETSINSTRUKSJONER'-IDELSB!

Handbok B inneholder definisjoner av mulig gjeldende parametere og

spesifikasjoner med ikoner, etter internasjonale normer og sikkerhetsstandarder.

+ Folg alltid instruksjonene ngye og ta vare pa dem for senere bruk. Dette er for & sikre
korrekt og sikker installasjon, bruk og funksjon av produktet.

« Ikke eksponer for veeske eller fuktighet.

+ Denne enheten ma ikke tas fra hverandre. Send den tilbake til Philips hvis det er
nedvendig & reparere.

+ Vedlikehold interigrbelysningen med en tarr kiut. Ikke bruk skure- eller lasemidler. Unnga

at vaeske kommer i kontakt med elektriske deler.

Oppbevar emballasje utilgjengelig for barn (f.eks. plastposer ...)

EAvhending av produktet. Produktet er utformet og produsert i materialer og

komponenter av hgy kvalitet, som kan resirkuleres og brukes pa nytt. Nar sgppelbgtten

med kryss pa felger med et produkt, betyr det at produktet dekkes av det europeiske

direktivet 2012/19/EU. Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter

i ditt nseromrade. Overhold lokale regler, og kast ikke gamle produkter sammen med

husholdningsavfallet. Riktig avhending av produktet kan forhindre potensielle negative

konsekvenser for mennesker og miljo.

OBS: Nedenfor finner du alle forklaringene, med tallreferanser, til de forskjellige

ikonene pa forsiden av sikkerhetsinstruksjonen:

01- Omgivelsestemperaturen ma veere pa mellom 10 °C og 45 °C.

02- Relativ fuktighet ma ikke overstige 75 %.

03- Dersom stremforsyningen til kontrolleren avbrytes, vil tidsplanen bli holdt tilbake i inntil
48 timer.

Produktet — som alle andre produkter fra utvalget — er utformet, produsert og testet i
samsvar med internasjonale/europeiske standarder. Vi garanterer at dette produktet er
uten feil i materialer og utferelse. Garantien gjelder i to (2) ar (med mindre annet er angitt
pa emballasjen). Hvis det viser seg at produktet er defekt, vil vi ta hand om reparasjoner
eller erstatning helt gratis. Garantien gjelder ikke knust glass, batterier og lyspaerer som
kan byttes.

Produktet er spesialutformet og utviklet kun for bruk i hjemmet. Ikke for kommersiell,
industriell eller bruk i handel. Skade pa produktet som er forarsaket av ekstreme
omgivelser (kystomrader, industriomrader, jordbruksmiljz) dekkes ikke av garantien.
Garantiperioden er ugyldig dersom produktet ikke er installert, reparert eller endret i
henhold til instruksjonene. Vi patar oss ikke ansvar for skade som er forarsaket av feil
anvendelse eller feil installering av produktet. Hvis du trenger service i garantiperioden,
kan du kontakte Philips' kundesenter. Kontaktinformasjon finner du pa www.philips.com,
eller du kan ringe det grenne nummeret 00800 744 547 75.

Forbehold om endringer i utforming og tekniske spesifikasjoner.

SV SAKERHETSINSTRUKTIONER:-IDELB

Anviandarhandbok B innehaller definitioner for alla potentiellt géllande

parametrar och specifikationer med ikoner enligt internationella normer och

sakerhetsstandarder.

« For att sékerstalla korrekt och saker installation, anvéndning och funktion av produkten
ska du alltid félja dessa instruktioner noggrant och behalla dem fér framtida behov.

« Far ej komma i kontakt med vatska eller fukt.

« Enheten far inte plockas isér. Skicka enheten till Philips fér eventuell reparation.

* Rengdr inomhusarmaturer med en torr dammtrasa. Anvand inte slipmedel eller

I6sningsmedel. Hall vétska borta fran alla elektriska delar.

Forvara forpackningsmaterial (till exempel plastpasar) utom rackhall for barn.

EKassering av produkten. Produkten ar utvecklad och tillverkad av hégkvalitativa

material och komponenter som kan &tervinnas och ateranvandas. Nar den har symbolen

med en dverkryssad soptunna sitter pa produkten innebér det att produkten omfattas

av EU-direktivet 2012/19/EU. Ta reda pa vilka lokala bestdmmelser som galler for

kassering, sortering och uppsamling av elektriska och elektroniska produkter. Félj dina

lokala bestammelser och kassera inte din gamla produkt i de vanliga hushallssoporna.

Om du kasserar produkten pa ratt satt bidrar du till att minska eventuella negativa

effekter pa miljé och halsa.

OBS! Nedan finns en forklaring och nummerhéanvisning till ikonerna pa framsidan
av sakerhetsinstruktionerna:

01- Omgivningstemperaturen méaste ligga mellan 10 °C och 45 °C.

02- Den relativa luftfuktigheten far ej 6verstiga 75 %.

03- Om strémférsérjningen till kontrollen avbryts sparas tidsschemat i hogst 48 timmar.

Den har produkten (precis som alla andra produkter i vart sortiment) &r utvecklad,
tillverkad och testad i enlighet med internationella och europeiska sékerhetsstandarder

. Vi garanterar att produkten inte har tillverkningsfel eller materialskada. Garantin galleri
tva (2) ar (om inte annat anges pa férpackningen). Om produkten skulle visa sig vara
skadad reparerar vi den eller byter ut den utan kostnad. Sonderslaget glas, batterier

och utbytbara glodlampor omfattas inte av garantin. Produkten &r sérskilt utformad och
utvecklad for anvandning enbart i hemmet, inte fér kommersiellt eller industriellt bruk.
Skador som uppkommit p& produkten pa grund av anvandning i extrema miljder (kustnéra
omraden, industriella omraden, jordbruk) técks inte av garantin. Garantitiden raknas fran
inkopsdatum och galler endast vid uppvisande av originalkvitto. Garantin galler inte om
produkten inte har installerats, reparerats eller andrats enligt instruktionerna. Vi patar oss
inget ansvar for skador som uppkommit pa grund av felaktig anvandning eller installation
av produkten. For att fa service inom garantitiden kontaktar du aterforsaljaren eller Philips
kundtjanst. Kontaktuppgifterna finns pa www.philips.com. Du kan aven ringa det avgiftsfria
telefonnumret 00800 744 547 75.

Vi férbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer.

Fl TURVALLISUUSMAARAYKSET -IOSAB!

Opas B siséltaa kaikkien mahdollisesti sovellettavien parametrien ja

teknisten tietojen maaritelmat ja kuvakkeet kansainvélisten normien ja

turvallist dien isesti

+ Tuotteen asianmukaisen ja turvallisen asennuksen, kéytén ja toiminnan varmistamiseksi
noudata naita ohjeita huolellisesti ja séilyté ne tulevaa kayttoa varten.

+ Suojaa nesteilté ja kosteudelta.

« Tata laitetta ei saa purkaa. Jos laitteen korjaus on tarpeen, toimita se Philipsille.

* Pyyhi sisévalaisimet polysté kuivalla liinalla. Al kdyt4 hankaavia puhdistusaineita tai
liuottimia. Ala paasta mitdan nestetta sahkaisiin osiin.

« Sailyta pakkausmateriaalit (esim. muovipussit) lasten ulottumattomissa.

. X Tuotteen havittdminen. Tuote on valmistettu laadukkaista, kierratettavista ja
uudelleenkaytettavista materiaaleista ja osista. Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun
roskakorin kuva tarkoittaa, etté laite kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2012/19/EU soveltamisalaan. Ota selvaa sahkdlaitteille ja elektronisille laitteille
tarkoitetusta jatteiden kasittelysta ja lajittelusta seka kierratysjarjestelmasta alueellasi.
Noudata paikallisia saantoja alaka havita vanhaa tuotetta tavallisen talousjatteen
mukana. Vanhan tuotteen asianmukainen havittdminen auttaa ehkéisemaan terveydelle
haitallisia negatiivisia ympéristovaikutuksia.

HUOMAUTUS: Seuraavassa luettelossa selitetdan naiden turvallisuusohjeiden
alussa esiteltyjen kuvakkeiden merkitys. Numerointi viittaa vastaaviin kuvakkeisiin.
01- Ymparistélampotilan tulee olla valilla 10 °C - 45 °C.

02- Suhteellinen kosteus saa olla korkeintaan 75 %.

03- Kun ohjaimen virransyotto katkaistaan, aikataulu séilytetdan enintaan 48 tuntia.

Tuote seka sarjan muut tuotteet on suunniteltu, valmistettu ja testattu kansainvalisten/
eurooppalaisten turvallisuusstandardien mukaisesti. Takaamme, ettei tuotteessa ole
viallisia materiaaleja tai valmistusvirheitd. Takuu on voimassa kaksi (2) vuotta (ellei
pakkauksessa ole ilmoitettu toisin). Jos tuote osoittautuu vialliseksi, jarjestdmme tuotteen
korjauksen tai vaihtamisen maksutta. Takuun ehdot eivéat kata rikkoutunutta lasia, paristoja
ja vaihtolamppuja.

Tuote on suunniteltu ja valmistettu nimenomaan kotikayttdon, ei kaupalliseen tai teolliseen
kayttoon.

Takuu ei kata tuotteen vahinkoja, jotka ovat syntyneet &arimmaisissé olosuhteissa
(rannikkoalueilla, teollisessa ymparistéssa tai maatiloilla). Takuun voimassaoloaika
alkaa tuotteen ostopéivésta ja patee ainoastaan esitettaessa alkuperainen kuitti.

Takuu raukeaa, jos tuotetta ei ole asennettu, korjattu tai muokattu ohjeiden mukaan.
Emme vastaa vahingoista, jotka ovat syntyneet tuotteen epaasianmukaisen kayton
seurauksena. Jos haluat huollattaa tuotteen takuuaikana, ota yhteys jalleenmyyjaan tai
Philipsin kuluttajapalvelukeskukseen. Yhteystiedot 16ytyvat osoitteesta www.philips.com.
Vaihtoehtoisesti voit soittaa maksuttomaan puhelinnumeroon 00800 744 547 75.
Pidatdmme oikeuden muuttaa tuotteen rakennetta ja teknisia tietoja.

PL  INSTRUKCJA BEZPIECZENSTIWASICZESE

Niniejsza instrukcja B zawiera oméwienie wszystkich parametrow i wymagan
technicznych mogacych mie¢ zast ie do produktu, wraz z ich oznaczeniami
— zgodnie z normami migdzynarodowymi oraz przepisami z zakresu
bezpieczenstwa.

+ Aby zapewni¢ poprawno$¢ i bezpieczenstwo instalacji oraz uzytkowania produktu,
nalezy $cisle przestrzegac niniejszych wytycznych. Zalecane jest takze zachowanie ich
do wykorzystania w przysztosci.

+ Chroni¢ przed kontaktem z ptynami i wilgocig.

+ Nie demontowa¢ urzadzenia. Jezeli wymaga ono naprawy, nalezy odesta¢ je do firmy
Philips.

+ Oprawy nalezy czysci¢ suchg szmatkg, bez uzycia srodkéw zawierajacych substancje

$cierne badz rozpuszczalniki. Chroni¢ podzespoly elektryczne przed kontaktem z

ptynami.

Materiaty opakowaniowe (np. worki foliowe) nalezy przechowywa¢ w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

X Utylizacja produktu. Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatéw

i podzespotow, ktére moga zosta¢ poddane recyklingowi i ponownie wykorzystane.

Jedli produkt jest oznaczony przedstawionym tu symbolem przekreslonego kotowego

pojemnika na $mieci, oznacza to, ze podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/

EU. Nalezy zasiegna¢ informacji na temat lokalnych przepiséw dotyczacych

segregacji i zbiérki odpaddéw elektrycznych i elektronicznych. Prosimy stosowac sie

do obowigzujacych przepiséw i nie wyrzucac zuzytych urzadzen wraz ze zwyktymi

odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja produktu pomaga

zapobiega¢ negatywnym skutkom jego oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi.

UWAGA: ponizej przedstawiono wszystkie definicje oznaczen bezpieczenstwa

poprzed: dpowiednil ym:

01- Temperatura otoczenia musi znajdowac si¢ w zakresie od 10 °C do 45 °C.

02- Wilgotnos¢ wzgledna nie moze przekraczac 75 %.

03- W razie przerwania zasilania kontrolera, harmonogram jest przechowywany przez
maksymalnie 48 godzin.

Ten produkt — podobnie jak inne wyroby wchodzace w sktad kolekcji — zostat
zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany zgodnie z migdzynarodowymi/
europejskimi normami bezpieczenstwa. Produkt jest objety gwarancjg na wady
materiatowe i wykonawcze. Gwarancja jest wazna przez okres dwoch (2) lat (o ile na
opakowaniu nie podano innej informacji). W przypadku wystapienia wad producent
zobowigzuje si¢ do ich bezptatnego usunigcia lub do nieodptatnej wymiany produktu.
Uszkodzenia elementéw szklanych, jak réwniez baterie/akumulatory i wymienne zrédta
Swiatta, nie sg objete gwarancjg. Produkt zostat zaprojektowany wytacznie z myslg

o uzytku domowym. Nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, handlowego

ani przemysfowego. Zadne szkody powstate w wyniku oddziatywania warunkéw
ekstremalnych (tereny nadbrzezne, fabryczne, rolnicze) nie sg objete gwarancja. Okres
gwarancyjny rozpoczyna sie z dniem zakupu i dotyczy produktéw, na ktére zostanie
okazany paragon. Gwarancja wygasa w przypadku montazu, naprawy lub modyfikacji
produktu niezgodnie z instrukcjg. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku niewtasciwego uzycia produktu. W celu skorzystania z ustug
serwisowych w okresie gwarancyjnym nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
Centrum Obstugi Klienta firmy Philips. Dane kontaktowe znajdujg si¢ pod adresem www.
philips.com. Mozna réwniez skorzystac¢ z bezptatnej linii telefonicznej 00800 744 547 75.
Dystrybutor: Philips Lighting Poland S.A. ul. Kossaka 150, 64-920 Pila, Polska,

Wyglad oraz parametry techniczne produktéw moga ulec zmianie.

HU  BIZTONSAGI UTMUTATO - BiRESZ

A ,B” kézikonyv minden lehetséges paraméter és specifikacio meghatarozasat

és ikonjat tartalmazza a nemzetkozi és biztonsagra vonatkozé szabvanyoknak

megfeleléen.

+ Amegfelel6 és biztonsagos felszerelés, hasznalat és miikddés érdekében minden
esetben kovesse a jelen Utmutatasokat, és érizze meg azokat késébbi felhasznélas
céljabol.

+ Ne tegye ki folyadéknak vagy nedvességnek.

+ Ne szerelje szét a késziiléket. Ha javitasra van sziikség, kiildje vissza a Philipsnek.

+ Abelsé vilagitdtesteket szaraz kendével portalanitsa; ne hasznaljon dérzsold hatasu
tisztitoszereket és oldészereket. Ugyeljen arra, hogy az elektromos részek ne keriiljienek
kapcsolatba folyadékokkal.

+ A csomagoloanyagokat (pl. miianyag tasakok,...) tartsa gyermekekté! tavol.

« X Atermék hulladékkezelése. A termék kivalo mindségl anyagok és alkatrészek

felhasznalasaval késziilt, amelyek Ujrahasznosithatok és ujra felhasznalhatok. A

termékhez kapcsolodo athuzott kerekes kuka szimbélum azt jelenti, hogy a termékre

vonatkozik a 2012/19/EU eurdpai iranyelv. Tajékozddjon az elektromos és elektronikus
termékek hulladékgydijtésének helyi feltételeirdl. A helyi szabalyok figyelembevételével

jarjon el, és ne dobja az elhasznalt terméket a haztartasi hulladékgydijtébe. A

feleslegessé valt termék helyes artalmatlanitasaval segit kikiiszbdIni a kérnyezetre és

az emberi egészségre artalmas hatasokat.

FIGYELEM: Az alabbiakban az ikonokra vonatkozé magyarazatokat talalja

szamhivatkozasok segitségével a bi agi k el6tt:

01- Akornyezeti hémérséklet 10 °C és 45 °C kozétt kell, hogy legyen.

02- Arelativ paratartalom nem haladhatja meg a 75 % -ot.

03- Ha a vezérl6 tapellatasa megszakad, akkor az id6beosztas legfeljebb 48 6raig marad
meg.

Atermék tervezése, gyartasa és tesztelése — a sorozat mas termékeihez hasonléan

— a nemzetkozileurépai biztonsagra vonatkozoé szabvanyoknak megfelelden torténik.
Szavatoljuk, hogy a termék anyaga és kivitelezése hibamentes. A szavatossagi idé

két (2) év (kivéve, ha a csomagolason eltéré idéintervallum szerepel). Amennyiben a
termék hibasnak bizonyulna, téritésmentesen megjavitjuk, illetve kicseréljik azt. A torott
lvegre, elemekre és cserélhetd izzokra a szavatossag nem vonatkozik. A terméket
kifejezetten kizarolag otthoni hasznalatra terveztiik és fejlesztettik; a kereskedelmi

vagy ipari felhasznalasa nem megengedett. A terméket szélséséges korlilmények
(tengerparti tertiletek, ipari és mezégazdasagi kornyezet) kdzott ért karosodasra a
szavatossag nem vonatkozik. A garancia id6tartama a vasarlas napjaval kezdodik, és
csak a vasarlast igazolo eredeti bizonylat felmutatasaval érvényesithetd. A szavatossag
érvényét vesziti abban az esetben, ha a terméket nem az utasitasoknak megfeleléen
szerelték fel, javitottak meg, illetve alakitottak at. Nem vallalunk felelésséget a termék nem
rendeltetésszerii vagy hibas hasznalatabol eredd karokért. A szavatossagi idén belili
szervizszolgaltatas igénybe vételéhez forduljon a termék forgalmazojahoz vagy a Philips
lgyfélszolgalatahoz. Az elérhetéségeket megtalalja a ,www.philips.com” weboldalon, de
az ingyenesen hivhaté 00800 744 547 75-0s telefonszamon a munkatarsaink is szivesen
a rendelkezésére allnak.

Fenntartjuk magunknak a jogot a kivitel és a miiszaki paraméterek megvéltoztatasara.

CZ  RADY JAK SPRAVNE POUZIVATISVIDUASCASIIB

Tato Priruc¢ka B obsahuje defi vSech p ialné platnych parametrd a
technickych tdaju s ikonami, tak jak to ukladaji arodni normy a bezp
standardy.

+ Pro zajisténi spravné a bezpecné instalace, pouZiti a funkce vyrobku vzdy peclivé
dodrzujte tyto pokyny a uschovejte si je pro budouci pouZiti.

+ Nevystavujte plisobeni kapalin nebo vihka.

+ Neprovadéjte demontaz této jednotky. Pokud je vyZadovana oprava, odeSlete vyrobek
spolec¢nosti Philips.

+ K tdrzbé vnitfniho osvétleni pouZivejte suchou prachovku. NepouZivejte abrazivni latky
ani rozpoustédla. Nikdy nepouZivejte kapaliny na Zadné elektrické soucasti.

+ Obalové materialy (napfiklad plastové sacky apod.) uchovavejte mimo dosah déti.

« X Likvidace vyrobku. Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialti a soucasti
nejvyssi kvality, které je mozné recyklovat a opétovné pouzit. Pokud je vyrobek oznacen
symbolem preskrtnutého kontejneru, znamena to, Ze vyrobek podiéha evropské smérnici
2012/19/EU. Zjistéte si informace o mistnim systému likvidace odpadd, tfidéni a sbéru
elektrickych a elektronickych vyrobku. Postupujte podle mistnich predpisti a neodkladejte
takové staré vyrobky do bézného komunalniho odpadu. Spravna likvidace vyrobku
pomuze omezit nepfiznivé Ucinky na zivotni prostredi a lidské zdravi.

POZOR: Nize naleznete vSechny popisy s ¢iselnymi odkazy na pfislu$né ikony na

predni strané téchto bezpecnostnich pokynu:

01- Okolni teplota se musi pohybovat mezi 10 °C a 45 °C.

02- Relativni vihkost nesmi prekrocit 75 %.

03- Pokud je preruseno napajeni k ovladaci, Casovy harmonogram bude zachovan
maximalné po dobu 48 hodin.

Vyrobek (a také vSechny ostatni vyrobky z kolekce) je navrzen, vyroben a testovan

v souladu s mezinarodnimi a evropskymi bezpecnostnimi standardy. Zarucujeme, ze
vyrobek nevykazuje vady materidlu a dilenského zpracovani. Tato zaruka plati dva (2)
roky (pokud neni na obalu uvedeno jinak). V pfipadé, Ze se vyrobek ukaze jako vadny,
zafidime jeho bezplatnou opravu nebo vyménu. Rozbité sklo, baterie a vyménné Zarovky
nejsou kryty podminkami zaruky. Vyrobek je specidlné navrzen a vyvinut pouze pro
domaci pouziti, nikoli pro komeréni, obchodni ani pramyslové pouziti. Zadna poskozeni
vyrobku vznikla v dusledku extrémnich podminek (pobfezni oblasti, primyslové prostredi,
farmy) nejsou kryta zarukou. Zaruéni Ihita zacina béZet datem nakupu. Zaruka je platna
pouze pfi predloZeni originalni Uctenky. Zaruka pozbyva platnosti, pokud vyrobek nebyl
nainstalovan, opraven nebo upraven podle pokynti. Neprebirame zadnou odpovédnost za
poskozeni zplsobena nespravnym pouzitim nebo nespravnou aplikaci vyrobku. Chcete-li
ziskat sluzby v ramci zaruéni Ihity, obratte se na prodejce nebo na stredisko péce o
zakazniky spolecnosti Philips. Kontaktni idaje naleznete na webovych strankach www.
philips.com nebo miZete zavolat na bezplatné telefonni Cislo 00800 744 547 75.

Zmény designu a technickych udaju vyhrazeny.

SK  RADI AKO SPRAVNE POUZIVATSVIETI DIASICASIIES

Tato prirucka B obsahuje definicie vSetkych pot Ine rel ych parametrov a
technickych Specifikacii s ikonami podla medzinarodnych noriem a bezpeénostnych
Standardov.

+ Aby ste zarucili spravnu a bezpe¢nu inStalciu, pouzivanie a fungovanie vyrobku, vzdy
dokladne dodrZiavaijte tieto pokyny a uschovaijte si ich na budtce pouzitie.

+ Nevystavuijte kvapalinam alebo vihkosti.

+ Tuto jednotku nerozoberajte. V pripade, Ze si vyrobok vyzaduje opravu, poslite ho spat
do spoloc¢nosti Philips.

« Interiérové svietidla utierajte suchou latkovou prachovkou, nepouzivajte drsné
prostriedky ani rozpustadla. Dbajte na to, aby elektrické ¢asti vyrobku neprisli do
kontaktu s tekutinami.

+ Baliaci material (napr. plastové obaly...) uchovavajte mimo dosahu deti.




X Likvidécia produktu. Va$ produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou vysokokvalitnych
materialov a komponentov, ktoré sa daju recyklovat a znova vyuzit. Ak je na produkte
vyznaceny symbol preciarknutého ko$a na kolieskach, znamena to, Ze sa na tento
produkt vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Informujte sa o
miestnom systéme likvidacie, separovania a zberu elektrickych a elektronickych
produktov. DodrZiavajte miestne pravidla a nelikvidujte opotrebovany produkt spolu s
beznym domovym odpadom. Spravna likvidacia produktu poméha zabranit potencialne
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

POZOR: Nizsie su v danom poradi uvedené vsetky vysvetlivky jednotlivych ikon

zoradenych podra ¢isel pred tymito bezpe¢nostnymi pokynmi:

01- Okolita teplota musi byt medzi 10 °C a 45 °C.

02- Relativna vihkost nesmie prekrocit 75 %.

03- Ked sa prerusi privod energie do ovladaca, ¢asovy harmonogram sa zachova
maximéalne 48 hodin.

Tento produkt — ako aj ostatné produkty z nasho sortimentu — bol navrhnuty, vyrobeny

a testovany v stlade s medzinarodnymi/eurépskymi bezpe¢nostnymi predpismi.
Zaru€ujeme, Ze produkt neobsahuje Ziadne materialové ani konstrukéné chyby. Zaruka
plati dva (2) roky (ak na obale nie je uvedené inak). V pripade preukazania, Ze produkt je
chybny, zariadime bezplatni opravu alebo nahradu. Na rozbité sklo, batérie a vymenitelné
Ziarovky sa nevztahuju pravidla zaruky. Produkt je Specidlne navrhnuty a vyhotoveny
vyhradne na doméace pouZzitie a nie na komercné, obchodné ani priemyselné vyuZitie.
Zaruky sa nevztahuju na Ziadne po$kodenie produktu v extrémnych podmienkach
(pobrezné oblasti, priemyselné zény, polnohospodarske prostredie). Zaruka zacina plynat
diiom zakupenia produktu a je platna iba pri preukazani originélneho dokladu o kupe.
Zaruka sa nevztahuje na produkty, ktoré neboli nainstalované, opravené alebo upravené
podrla pokynov. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za Skody spésobené nespravnym
pouzivanim alebo instalaciou produktu. Po¢as zaruéného obdobia poziadajte o pomoc
svojho predajcu alebo Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips. Kontaktné
udaje ndjdete na stranke: ,www.philips.com” alebo zavolajte na bezplatné ¢islo 00800 744
547 75.

Vlyhradzujeme si prévo na zmeny dizajnu a technickych Specifikacii.

HR  DIO B - SIGURNOSNE URUTE

Prirucnik B sadrzi definicije svih potencijalno primjenjivih parametara i specifikacija

s ikonama, u skladu s medunarodnim normama i sigurnosnim standardima.

+ Kako biste osigurali pravilnu i sigurnu montazu, upotrebu i rad proizvoda, obavezno
pazljivo slijedite ove upute i spremite ih za buduce potrebe.

+ Nemojte izlagati teku¢inama ili vlazi.

+ Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Posaljite ga tvrtki Philips kada je potrebna popravka.

+ Unutrasnjost rasvjetnog tijela odrzavajte suhom krpom; nemojte koristiti abrazivna
sredstva ili otapala. Pazite da tekuc¢ina ne dospije na elektri¢ne dijelove.

+ Ambalazne materijale (primjerice, najlonske vrecice) drZite izvan dohvata djece.

B Qdlaganje proizvoda na kraju radnog vijeka. Proizvod je proizveden od vrlo kvalitetnih

materijala i komponenti, pogodnih za recikliranje i ponovno koritenje. Kada se na

proizvodu nalazi simbol prekrizenog spremnika za sakupljanje otpada, to znaci da se

na njega odnosi europska direktiva 2012/19/EU. Upoznajte se s lokalnim sustavima

za odlaganje, razdvajanje i prikupljanje otpadnih elektrinih i elektronickih proizvoda.

Postujte lokalne propise i stare proizvode nemojte odlagati s uobi¢ajenim ku¢anskim

otpadom. Odgovarajuc¢im odlaganjem proizvoda sprijecit ¢e se moguce negativne

posljedice po okoli$ i ljudsko zdravlje.

PAZNJA: U nastavku mozete pronaéi sva objasnjenja s numeri¢kim referencama na

odgovarajuce ikone ispred sljedecih sigurnosnih uputa:

01- Temperatura okoline mora biti izmedu 10 °C i 45 °C.

02- Relativna vlaznost zraka ne smije prelaziti 75 %.

03- Kad se prekine napajanje kontrolera, vremenski raspored ¢e biti zadrzan najdulje 48
sati.

Proizvod — kao i svi ostali proizvodi iz kolekcije — dizajniran je, proizvede i ispitan u
skladu s medunarodnim/europskim sigurnosnim standardima. Jam¢imo kako proizvod
nema nedostataka u materijalu i izradi. Ovo jamstvo vrijedi dvije (2) godine (osim ako

na pakiranju ne piSe suprotno). Ako se proizvod pokaZze neispravnim, organizirat ¢emo
njegov besplatan popravak ili zamjenu. Slomljeno staklo, baterije i izmjenjive Zarulje

nisu pokriveni jamstvom. Proizvod je dizajniran i izraden za upotrebu u kué¢anstvu, a ne
za trgovanje, komercijalnu ili industrijsku upotrebu. OSte¢enja na proizvodu uzrokovana
upotrebom u ekstremnim uvjetima (obalna podrucja, industrijska okruzenja, farme) nisu
pokrivena jamstvom. Jamstveno razdoblje zapocinje od datuma kupnje i vrijedi samo u
slu¢aju prilaganja originalnog racuna. Jamstvo ne¢emo uvaziti ako ste proizvod montirali,
servisirali ili modificirali na nacin protivan uputama. Ne preuzimamo odgovornost za Stetu
prouzroéenu pogresnom uporabom ili nepravilnom primjenom proizvoda. Kako biste
ostvarili pravo na servis unutar jamstvenog razdoblja, obratite se svom distributeru ili u
centar za potro$ace tvrtke Philips. Podatke za kontakt moZete pronaci na web-mjestu
www.philips.com ili pak moZete nazvati besplatni broj, 00800 744 547 75.

Pridrzavamo prava na izmjene dizajna i tehnickih specifikacija.

RU  Yactb B - nHctpykuus 6esomackocive

B py TBe B ny 1 3HAYKOB U BCEX MPUMEHNMBbIX NapaMeTpoB
1 XapaKTepUCTHK, COOTBETCTBYIOLNX MeX/AYHAPOAHLIM HOPMaM 1 CTaHAapTam
GesonacHocTu.

+ B uensix obecneyeHns npaBunbHoii 1 6e3onacHoi ycTaHoBKW, akcnnyarauum 1 pabotsl
YCTPOICTBA TLLATENLHO CrIEAyTe MPUBEAEHHBIM MHCTPYKLIMSIM 1 COXpaHUTE UX ANst
[larnbHelLLEro UCMoMb30BaHMS.

* W3beraiite BO3AENCTBIS XMAKOCTEN UK BRarv Ha nagenve.

+ 3anpeLyaetcs pa3bupatb yCTPOACTBO. B crnyyae Heob6XxoAMMOCTY peMOoHTa HanpaBbTe
usnenve B komnauuto Philips.

+ CBETUMbHIKM [N1sl BHYTPEHHETO OCBELLEHUS NpoTUpaiiTe CyXol TPSIMKOM, He
1Cronb3yiiTe abpasnBHble BELLECTBA M pacTBopuTeni. He gonyckaiite nonagaHms
XUIKOCTY Ha 3MeKTpu4eckie AeTanm.

* YnakoBOYHble MaTepuarbl (Takie kak NnacTUKOBbIE NaKeThbl) XpaHUTe B HEJOCTYMHOM
Ons aeteit mecte.

+ B Vrunusauus vanenus. [laHHOe n3aenue CKOHCTPYMPOBAHO W N3TOTOBNEHO
13 BbICOKOKa4eCTBEHHbIX MaTepUarnos 1 KOMMOHEHTOB, KOTOpbIe NoANexar
nepepaboTke 1 BTOPUYHOMY MCMONb30BaHMI0. ECnn n3penie MapkupoBaHo 3HaukoMm
€ n3obpaxeHnem nepeyepkHyToro MycopHoro 6aka, 310 03Hauaer, YTo usaenue
cooTBeTcTBYyeT TpeboBaHusam aupekTusbl 2012/19/EU. YaHaliTe o npasunax MeCTHOro
3aKoHoAaTeNbCTBa MO YTUNM3ALNKM, COPTUPOBKE W BbIBO3Y AMEKTPOTEXHUYECKMX 1
3MEKTPOHHbIX 3Aenui. [leicTByiiTe B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATENLCTBOM 1
He BbibpackIBaliTe OTCNYXVBLUME U3AENUs BMeCTe C BbITOBbIM MycopoM. MpaBunbHas
YTUNN3aLms OTCRYXMBLLEro 06opy/0BaHNS MOMOXET NPefoTBPaTUTL BO3MOXHOE
BpeAHOE BO3AENCTBME Ha OKPYXaloLLyio Cpefly v 3[0poBbe Yeroseka.

BHUMAHME! Huxe nop cooteeTCTBY K onucaxve

3HAYKOB B TEKCTE MHCTPYKLMIA NO Ge3onacHocTy:

01- Temnepatypa okpyxatoLLeii cpeabl fomkHa 6biTb B npegenax ot 10 °C go 45 °C.

02- OTHOCUTENbHas BAXHOCTb BO3AyXa He JOMmKHa npeBbILwaTh 75 %.

03- B crny4ae nepeGoeB nuTaHWst KOHTPOMEPa YCTAHOBNEHHOE pacnicaHne COXpaHseTcst
B NamMaTi He Gonee 48 yacos.

u3fenve, kak 1 ipyrue u3aenus aHHon cepum, pa3paboTaHo, Npon3BeaeHo 1
NPOTECTUPOBAHO B COOTBETCTBIM C MEXAYHAPOAHLIMU/EBPONECKUMU CTaHAapTamMu
6esonacHocTU. Mbl rapaHTUpyeM OTCYTCTBIE NPOU3BOACTBEHHBIX AEheKTOB U AedekToB
matepuanos. [apaHTusi AeCTBYET B TeYEHME (2) NeT (ecnu MHOE He yKkasaHo Ha
ynakoske). B criyyae nonomky 6yaet npovnsseaeH GecnnatHblii PEMOHT UK 3ameHa
uanenvs. [leiicTeue rapaHTW He pacnpoCTPaHSIeTCs Ha CIIOMaHHOe CTekno, Garapeliku
W CMEHHble namnbl. n3aenuve paapaGOTaHo W NpefHa3HavyeHo UCKITKYUTENbHO Ans
[AO0MaLLUHero Ucnosb3oBaHus. OHO He MOXET UCMONb30BaTLCS B KOMMepYeCKuX, TOprosbIX
W NPOMBILWSIEHHbIX LeNnsX. rapaHTna He pacnpocTpaHAaeTCs Ha NoBpexXaeHWs, Bbl3BaHHbIE
3KCnnyaTaumeit B 3KCTpeManbHbIX YCNOBUSX (B NPUOPEXHBIX paiioHax, NPOMBILLNEHHbIX 1
CenbCKOXO3SIMCTBEHHBIX 30HaX). [leicTBUE rapaHTUM HaYMHaETCS C aTbl NpUobpeTeHus,
rapaHTua 4encTBuTeNbHa NPy NPpeabABNEHNN OpuUriHana Yeka. FapaHTus aHHynupyercs,
eCnu usgenve BbiNo yCTaHOBMNEHO, OTPEMOHTUPOBAHO UMM MOANMULIMPOBaHO Ge3
cobritofieHnst MHCTPYKLMA. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep®, BO3HUKLLMIA B
pesynerarte HenpasubHOrO UCMOMb30BaHNUA UMW NPUMEHEHUA n3genvs. Ang nonyvyeHuns
CepBUCHOTO 06CNYXMBaHWS B TEYEHUE rapaHTUIAHOTO nepuoaa obpaTuTeck No Mecty
np1oBpeTeHNs U3nenus Unu B LEHTp noaaepxku notpeduteneit Philips. KoHtakTHble
[laHHble Bbl MOXETE nomny4nTb Ha caitte “www.philips.com” unu no GecnnatHomy
TenecoHy 00800 744 547 75.

KOMMaHu1sl 0CTaBnsieT 3a coboi NpaBo Ha U3MeHeHue uwaaﬁHa N TEXHUYECKMX KOMNaHUs
ocTaBrisieT 3a coboii NPaBo Ha U3MEHeHe n3aiiHa N TEXHNYECKMX.

XapaKTepucTuK usnenuin

TR GUVENLIK TALIMATNAMELERII=IBOLUM:

Kilavuz B Uluslararasi normlar ve giivenlik standartlar uyarinca potansiyel olarak

uygulanabilir parametrelerin ve 6zelliklerin simgeleriyle birlikte tanimlarini igerir.

+ Uriiniin kurulumunun, kullaniminin ve igleyisinin dogru ve givenli olmasi igin her zaman
bu talimatlara dikkatle uyun ve gelecekte bagvurmak iizere saklayin.

+ Sivi ve neme maruz birakmayin.

+ Bu initeyi sdkmeyin. Tamir gerektidi zaman Philips’e geri génderin.

+ Ig aydinlatmay1 kuru bir toz beziyle temizleyin, agindiricilar veya solventler kullanmayin.
Elektrikli bélimlerin lizerine sivi dokmeyin.

+ Ambalajlari gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin. (Orn. plastik posetler...)

« B Uriintn atimast. Uriiniiniiz, geri dniisiime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen,
yiksek kalitede malzeme ve pargalardan tasarlanmis ve Gretilmistir. Bir Grline, ¢arpi
isaretli ve tekerlekli ¢op arabasi sembollii etiket yapistiriimasi, s6z konusu driintin
2012/19/EU sayil Avrupa Yonergesi kapsaminda oldugu anlamina gelir. Litfen elektrikli
ve elektronik Uriinlerin atilma yontemi, ayirma ve toplama sistemi ile ilgili yerel kurallari
ogrenin. Litfen yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen Uriinlerinizi normal evsel
atiklarinizla birlikte atmayin. Uriiniiniizii atma isleminin dogru bigimde gergeklestirimesi,
cevre ve insan sagligi lzerinde olasi olumsuz etkilere yol agiimasini énlemeye yardimci
olacaktir.

DIKKAT: Asagida bu giivenlik talimatlarinin 6n bdliimiinde bulunan simgelerin

numaralandirmalarina gore agiklamalari bulunmaktadir:

01- Ortam 1sis1 10 °C ile 45 °C arasinda olmalidir.

02- Bagil nem % 75'ten fazla olamaz.

03- Denetleyicinin elektrik baglantisi kesintiye ugrarsa, zaman gizelgesi maksimum 48
saat silinmeden kalir.

Uriin, sinifindaki diger driinlerle birlikte, uluslararasi/Avrupa giivenlik standartlarina uygun
olarak tasarlanmis, iiretilmis ve test edilmistir. Uriiniin malzeme ve iscilik bakimindan
kusur icermedigini garanti ederiz. Garanti, ambalajda aksi belirtimedigi stirece iki (2)

yil gegerlidir. Uriiniin kusurlu olmasi halinde, tamiri veya degisimi tarafimizdan iicretsiz
olarak saglanir. Hasarli cam, piller ve degistirilebilir ampuller garanti kosullari kapsaminda
degildir. Uriin evde kullanim icin tasarlanmis ve gelistirilmis olup ticari ve endiistriyel
kullanima uygun degildir. Olaganiistii kosullardan (kiyi bélgeler, sanayi ortamlar, giftlik
ortamlari) kaynaklanan hasarlar garanti kapsaminda degildir. Garanti donemi satin

alma tarihinden itibaren baslar ve sadece orijinal fisin ibraz edilmesi kosuluyla gegerlidir.
Uriin talimatlara uygun olarak kurulmaz, onarilmaz veya iizerinde talimatlara aykiri
degisiklik yapilirsa garanti gegerliligini yitirir. Uriiniin yanlis kullanimindan veya yanlis
uygulanmasindan kaynaklanan hasarlara iliskin sorumluluk kabul etmemekteyiz. Garanti

dénemi iginde servis hizmeti alabilmek icin litfen bayiniz veya Philips Msteri Destek
merkezi ile iletisime gegin. iletisim detaylarina: “www.philips.com” adresinden ulagilabilir
veya Ucretsiz 00800 744 547 75 telefon numarasini arayabilirsiniz.

Tasarim ve teknik 6zelliklerde degisiklik yapma hakki saklidir.

DEL B - VARNOSTNA NAVODILA

Priro¢nik B vsebuje opredelitve vseh morebitno primernih parametrov in specifikacij
z ikonami v skladu z mednarodnimi normativi in varnostnimi standardi.

+ Da zagotovite pravilno in varno namestitev, uporabo in delovanje izdelka, vedno
natan¢no upostevajte ta navodila in jih shranite za prihodnjo uporabo.

Ne izpostavljajte tekocini in viagi.

Ne razstavljajte te enote. Kadar so potreba popravila jo vrnite druzbi Philips.

Notranja svetila Cistite s suho krpo, ne uporabljajte jedkih sredstev ali topil. Elektricni deli
ne smejo priti v stik s tekocino.

EmbalaZni material hranite izven dosega otrok (npr. plastiéne vrecke ...).

X Odlaganije izdelka. Ta izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in sestavnih
delov, ki jih je mogoce reciklirati in uporabiti znova. Ce je izdelek opremljen s simbolom
precrtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem izdelkom treba
upostevati evropsko direktivo 2012/19/EU. Pozanimajte se o lokalnih predpisih za lo¢eno
zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov. Upostevajte lokalne predpise in ne odlagajte
starega izdelka skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. S pravilnim odlaganjem
izdelka pripomorete k preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in €lovesko
zdravje.

POZOR: spodaj so vse razlage s Stevilskimi referencami na ustrezne ikone pred
temi varnostnimi navodili:

01- Temperatura okolice mora biti med 10 °C in 45 °C.

02- Relativna vlaznost ne sme preseci 75 %.

03- Ko je elektricno napajanje krmilnika prekinjeno, se bo razpored ohranil za najve¢ 48 ur.

Vsi izdelki v seriji so zasnovani, izdelani in preizkuSeni v skladu z mednarodnimi/
evropskimi varnostnimi standardi. Zagotavljamo, da izdelek nima okvar zaradi materialov
in izdelave. Garancija velja dve (2) leti (¢e na embalaZi ni navedeno drugace). Ce se
izkaZe, da je izdelek okvarjen, bomo zagotovili brezplaéno popravilo ali zamenjavo.
Garancijski pogoji ne vkljucujejo poc¢enega stekla, okvarjenih baterij in sijalk za enkratno
uporabo. Izdelek je zasnovan in izdelan izkljuéno za domaco uporabo in ni primeren za
komercialno, trgovsko ali industrijsko uporabo. Garancija ne pokriva poskodovanja izdelka
v ekstremnih pogojih (obalna okolja, industrijska obmocja, kmetije). Garancijsko obdobje
zacne veljati z dnevom nakupa in garancija je veljavna samo ob predloZitvi originalnega
potrdila o nakupu. Ce izdelka ne namestite, popravijate ali spreminjate v skladu z navodil,
razveljavite garancija. Ne prevzemamo odgovornosti za poskodovanje zaradi zlorabe ali
napacne uporabe izdelka. Za pridobitev servisa med garancijskim obdobjem se obrnite

na prodajalca ali Philipsov center za pomo¢ uporabnikom. Kontaktni podatki so vam na
voljo na spletni strani www.philips.com, lahko pa tudi pokli¢ete brezpla¢no $tevilko 00800
744 547 75.

Pridrzujemo si pravico do sprememb zasnove in tehnicnih specifikacij.

RO  INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE|IN SIGURANTAYAUE{RROBUCATIORUIUIBRS tealE]

Acest manual B contine definitiile tuturor parametrilor si specificatiilor potential
aplicabile, impreuna cu pictogramele acestora, conform normelor si standardelor
internationale de siguranta.

« Pentru a asigura instalarea, utilizarea si functionarea corecta si sigura a acestui produs,
urmati intotdeauna cu strictete aceste instructiuni si pastrati-le in vederea consultarii
ulterioare.

Nu expuneti produsul la lichide sau umezeala.

Nu dezasamblati aceasta unitate. Daca este necesara repararea produsului, trimiteti-|
napoi firmei Philips.

+ Curétati luminile interioare cu o lavetd uscata din material textil; nu utilizati materiale
abrazive sau solventi. Evitati aplicarea de lichide pe componentele electrice.

Nu lasati materialele de ambalare (de ex. pungile de plastic) la indeméana copiilor.

X Eliminarea la deseuri a produsului: Produsul dvs. este proiectat si fabricat cu
materiale si componente de nalta calitate, care pot fi reciclate si reutilizate. Produsele
pe care este aplicat simbolul unui tomberon barat sunt acoperite de Directiva Europeana
2012/19/EU. Informatj-va in privinta sistemului local de eliminare, separare si colectare a
deseurilor provenite din produse electrice si electronice. Respectati reglementarile locale
si nu eliminati produsele vechi impreund cu deseurile menajere obignuite. Eliminarea
corectd la deseuri a produsului dvs. va contribui la prevenirea consecintelor negative
pentru mediu si sanatatea oamenilor.

ATENTIE: Mai jos sunt oferite toate explicatiile necesare, cu referinte numerice la

pictogramele corespunzitoare, p tate la inceputul acestui d

01- Temperatura mediului ambiant trebuie sa fie cuprinsa intre 10 °C si 45 °C.

02- Umiditatea relativa nu trebuie s& depaseasca 75 %.

03- Tn cazul in care este intrerupta alimentarea cu energie electrici a controlerului,
programul orar va fi pastrat timp de cel mult 48 ore.

Produsul, impreuna cu toate celelalte produse din aceasta colectje, este proiectat, produs
si testat in conformitate cu standardele internationale/europene de siguranta. Garantam
faptul ca produsul nu contine defecte tinand de materialele utilizate si de manopera.
Garantia este valabila timp de doi (2) ani (cu exceptia cazului in care pe ambalaj se
specificé alte informatji). In cazul in care produsul este defect, vom asigura repararea

sau inlocuirea gratuita a acestuia. Sticla sparta, bateriile si becurile de schimb nu sunt
acoperite de garantie. Produsul este proiectat si dezvoltat special pentru utilizarea casnica,
nu si pentru utilizarea comerciald, economica sau industriald. Nicio deteriorare adusa
produsului de catre conditiile extreme (zonele de coasta, mediile industriale sau agricole)
nu va fi acoperita de catre garantie. Perioada de garantie incepe la data achizitiei si va fi
validata numai prin prezentarea chitantei originale. Garantia va fi anulata daca produsul

nu a fost instalat, reparat sau modificat in conformitate cu instructjunile. Nu acceptam
responsabilitatea pentru avariile aparute ca urmare a utilizarii sau aplicarii incorecte a
produsului. Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, contactati distribuitorul
sau Centrul Philips de asistenta pentru clienti. Informatiile de contact pot fi gasite la adresa
www.philips.com; alternativ, puteti apela gratuit numarul

00800 744 547 75.

Ne rezervam dreptul de a modifica designul si specificatiile tehnice.

ET  TOOTJA OHUTUSNOUDED-IOSAB;

Kaesolevas kasutusjuhendis B on koos ikoonidega ara toodud kdigi potentsiaalselt
kohaldatavate parameetrite ja spetsifikatsioonide mééaratlused nii nagu need on
satestatud rahvusvahelistes normides ja ohutusnouetes.

+ Toote digeks ja ohutuks paigaldamiseks, kasutamiseks ja téotamiseks jargige hoolikalt
juhiseid ning hoidke need edaspidiseks alles.

« Valtige kokkupuudet vedelike ja niiskusega.

+ Arge vétke toodet koost lahti. Juhul, kui toode vajab parandamist, saatke see tagasi
Philipsile.

+ Hooldage sisevalgusteid kuiva tolmulapi véi -harjaga, arge kasutage abrasiivseid
vahendeid vdi lahusteid. Valtige vedelikke elektrilistel osadel.

+ Hoidke pakkematerjalid laste k&eulatusest valjas. (nt kilekotid, ...)

+ & Toote utiliseerimine. Teie toode on kavandatud ja toodetud kvaliteetsetest
materjalidest ning detailidest, mida saab imber té6tada ja taaskasutada. Kui toote
kiilge on kinnitatud selline Iabikriipsutatud priigikasti stimbol, siis kehtib tootele Euroopa
direktiiv 2012/19/EU. Palun viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete
eraldi kogumist reguleerivate kohalike eeskirjadega. Palun toimige vastavalt kohalikele
reeglitele ja arge visake kasutatud tooteid tavaliste majapidamisjaatmete hulka. Toote
6ige kdrvaldamine aitab véltida vimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele.

d numbrilises

TAHELEPANU: Allpool leiate kdigi eelt ikoonide
jarjestuses nii nagu need on ohutusjuhiste ees:

01- Umbritseva 8hu temperatuur peab jdg@ma 10 °C ja 45 °C vahele.

02- Suhteline dhuniiskus ei tohi Uletada 75 %.

03- Juhul kui puldi toide katkeb, séilitatakse ajagraafikut maksimaalselt 48 tundi.

See toode - nagu ka kéik teised selle kollektsiooni tooted - on vélja to6tatud, toodetud

ja testitud vastavalt rahvusvahelistele/Euroopa ohutusnduetele. Garanteerime, et

sellel tootel ei ole materjali- ega tootmisvigasid. Garantii kehtib kaks (2) aastat, kui

toote pakendil ei ole méargitud teisiti. Kui tootel ilmneb vigu, korraldame toote tasuta
parandamise voi asendamise. Katkisele klaasile, patareidele ja lampidele garantii ei
laiene.Toode on spetsiaalselt lootud ja vélja téotatud koduseks kasutamiseks ja mitte
ariliseks, kaubanduslikuks v6i téostuslikuks kasutamiseks. Garantii ei laiene tootele,
mida kasutatakse &armuslikes tingimustes (rannapiirkonnad, tédstuspiirkonnad,
pollumajanduslikud keskkonnad). Garantiiperiood algab ostu sooritamise hetkest ja kehtib
Uiksnes ostutseki ettenditamisel. Garantii ei kehti, kui toote paigaldamisel, parandamisel
voi muutmisel ei ole jargitud juhiseid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tekkisid toote
vaaral kasutamisel voi paigaldamisel. Garantiiteenuse saamiseks garantiiajal votke palun
ihendust oma edasimuja voi Philipsi klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmed leiate
veebilehelt: “www.philips.com” Voite helistada ka tasuta teabetelefonile

00800 744 547 75.

Tootja jétab endale diguse muuta toodete disaini ja tehnilisi néitajaid.

EL 0dnyieg AogaAeias — B’ Mépos

AuT6 10 £yXeIpiSio B epiéxel opIopoUs AWV TWV TTOPAPETPWY KOl TWV
TPOSIayPaAPWY TTOU EVBEXETAI VA I0XUOUV, HE EIKOVIDIO OUPPWVA PE Ta SiEbvi
TPOTUTTA KAl Ta TIPOTUTIA Ao PaAEiag.

* Mo va dloo@ahioeTe T owoTh Kal ao@aAr eyKaTaoTaon, Xpron kai Aeimoupyia Tou
TTPOIBVTOG, Var TNPEITE TIAVTA TIPOCEKTIKA QUTEG TIG 0dNYiEG Kal va TIG QUAGEETE yia
peANOVTIKY avagopd.

Mnv ekBéTeTe TO TTPOIGV O€ LUYPE 1) UypaTia.

* Mnv amoouvappoAoyeite auTr Tn povada. Edv amaitolvial epyadieg eTOKEUNG,
emoTpéyTe TV oTn Philips.

[Ma T GUVTAPNON TOU ECWTEPIKOU GWTICHOU, XPNOIKOTIOIOTE £Val OTEYVO TV
geokovioparog. Mnv xpnaipotroieite diaBpwrikd kaBapioTikd fi diaAUTEG. ATToQUYETE Ta
uypd o€ 6Aa Ta NAEKTPIKA eGapTApaT.

DuAdTe Ta UAIKG TNG OUOKEUATTAg (TT.X. TTAAOTIKEG OOKOUAEG) HaKpIG atrd TTaudid.

X Améppiyn Tou TTP0idVTOG. To TTPOoI6V Exel OXESIOOTE KOl KATAOKEUAOTE! JE UNIKG

Kai e§apTApaTa uwnArg ToIéTNTag, Ta oTroia HTTOPOUV Va avakukAwBoUV kal va
eTavaypnoipotoinBouv. Otav éva Tpoidv diabétel To oUPBOAO evag diaypappévou
KGOOU aTTOPPINPATWY PE PODEG, TO TTPOIOV auTd KaAUTITETaN 6 TV Eupwraikr Odnyia
2012/19/EU. EvnpepwBeirte yia TOUg TOTTKOUG KAVOVES aTréppIwng, diaxwpIGHoU Kal
GUAOYIG aTTOPPIPHETWY TTOU I6XUOUV YIa Ta NAEKTPIKG KOl NAEKTPOVIKG TIpOIdVTa.
ZUPHOPPWBEITE pE TNV 10X U0UCT TOTTIKA VOUOBETia Kal PNV aTTOPPITITETE Ta TTAAIG 0Ug
Tpoi6vTa Hadi pe Ta oikiakd oag amoppippara. H owoTr améppipn Tou TaAiod TpoidvTog
Ba Bon6roel oV aTTOTPOTIH TMBAVWY APVATIKWY ETIITITWOEWY Yia TO TTEPIBAAAOV Kal TNV
avBpwITIvn uyEia.

NPOZOXH: MapakdTw Ba Bpeite OAEG TIG EENYATEIG PE APIBUNTIKA TTAPATIONTTH, Yia

Ta €IKOVISI0 TTOU TrapaTiBevTan TPIV aTrd TIG TTAPOUCEG 0dnyieg ao@aAsiag:

01- H Bepuokpacia Tou repiBaAovTog Tpéel va eivar petagu 10 °C kai 45 °C.

02- H oxerikr uypaoia dev pémel va utrepBaiver 10 75 %.

03- EGv diakoTTEi n TTapoxr PEUHATOG GTOV EAEYKTH, O XPOVIKAG TTPOYPaNHATIoNOS Ba
dlatnpenBei £wg Kai 48 WPE.

To Tpoidv, kaBwg Kal 6Aa Ta GAAa TTPoiGVTa TG CUANOYIG, €XEl OXEDINOTE], TrapaxBei kal
SokipaoTei oUPPWva pe Ta dieBvr/Eupwraika TpoTUTIa aopaleiag. EyyudupaoTe 611 10
TIpoi6V dev TTapouaiadel eEAaTTwpaTa UNIKOU Kal kataokeung. H eyyonon autr 1oxUel yia d0o
(2) €t (exTOG €QV avaQEPETaI DIAPOPETIKG OTN CUCKEUATTa). Ze TIEPITITWON TIOU TO TTPOIOV
amodelxBei eAaTTWHATIKG, Ba avaAdBoupE TNV ETIOKEUR i) TNV avTikatdotaon dwpedv. Ta
OTIAoPEVA YUAAIG, O PTTATaPIEG KOl OF avTAAAGKTIKOT ATITrPEG SEv KaAUTITOVTAI OTTO TNV
£yyunaon. To Trpoidv eival eIBIKG OXESIAOUEVO KOl KATAOKEUATUEVO POVO YIO OIKIAKA Kal

Ox1 yla epTropIkn fj Bropnxavikr xpron. Tuxdv {npieg mou TpokARBnkav aTo Trpoidv o€
akpaieg OUVBKES (TTOPAKTIEG TIEPIOKEG, Blounxavikd TepIBAANOV, YEWPYIKO TrEPIBAAAOV)
Sev KaAUTITOVTAI OTT6 TNV £yyUNnan. H Tepiodog Tng eyyunang apxidel até Ty nuepopnvia
ayopdg Kai IoxUel HOVO pE TNV TTPOOKOPION TG apxIKig amddeigng. H eyyunon eival

AKupn av 1o TTPoIdV dev £xel eyKaTaoTaBE], ETTIOKEUAOTET f} TPOTIOTTOINBEI CUPPWVA PE TIG
odnyieg. Aev avaAapBavoupe kapia uBlvn yia ZnHIEG TTou o@eilovTal o€ Katdyxpnon r
AavBaopévn epappoyr Tou TIPoidvToG. MPOKEINEVOU VO TIPaYHATOTIONBE! ETTIOKEUN KATA TN
SlGpKela TNG TIEPIGBOU £yyUNONG, ETTIIKOIVWVACTE WE TOV QVTITIPOOWTTO 0aG ) PE TO KEVTPO
E¢utmpétnong Mehatwv Tng Philips. Mmopeite va Bpeite Ta aToIxEi ETTIKOIVWVIAG OTN
S1euBuvon www.philips.com i va kaAéoete ato 00800 744 547 75 xwpig xpEwan.

Me tnv emgUAagn Tpomormoioewy 0To OXedIa0UO Kal OTIS TEXVIKES TTPOSIAYPAPES.

LV EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIVA=IBIDAIYA
Saja rokasgramata B ieklautas visas potenciali piemérojamo parametru un
specifikaciju definicijas ar i i starptautiskajiem normativiem un
drosibas standartiem.

+ Lai nodro$inatu pareizu un dro$u produkta uzstadisanu, lietoSanu un funkcionésanu,
vienmér rapigi ievérojiet §Ts instrukcijas un saglabajiet turpmakam uzzinam.
Nepielaujiet saskari ar kidrumiem vai mitrumu.
Nedemontgjiet $o ierici. Ja nepiecieSams ierices remonts, nosdtiet to uzpémumam
,Philips”.
lek$&jo apgaismojumu tiriet ar sausu dranu, neizmantojiet abrazivus lidzek|us vai

Glabajiet iepakojuma materialus vieta, kur tiem nevar piek|dt bérni. (Piem., plastmasas
maisinus u.c.)

X Atbrivoanas no produkta. Jasu produkts ir izstradats un raZots, izmantojot augstas
kvalitates materialus un komponentus, ko var parstradat un izmantot atkartoti. Ja uz
produkta redzams parsvitrotas atkritumu urnas simbols, tas nozimé, ka uz $o produktu
attiecas Eiropas direktiva 2012/19/EU. Ludzu, iegUstiet informaciju par vietgjo elektrisko
un elektronisko produktu atbrivo$anas, $kiro$anas un savaks$anas sistému. Ladzu,
rikojieties saskana ar vietgjiem noteikumiem un neizmetiet nolietotos produktus kopa

ar parastiem sadzives atkritumiem. Pareiza jusu produkta utilizacija palidz novérst
potencialo negativo ietekmi uz apkartgjo vidi un cilvéku veselibu.

UZMANIBU: talak sniegti visi paskaidrojumi ar numurétam atsaucém uz attiecigajam

ikonam $o drosibas instrukciju sakuma:

01- Apkartgjas vides temperatarai jabdt no 10 °C Iidz 45 °C.

02- Relativais mitrums nedrikst parsniegt 75 %.

03- Ja vadibas ierices elektroapgadé radusies traucéjumi, laika grafiks tiks saglabats
maksimums 48 stundas.

Produkts — ka arT citi kolekcijas produkti — ir izstradats, raZots un parbaudits saskana

ar starptautiskajiem/Eiropas drosibas standartiem. Més garanté&jam, ka produktam

nav materialu un razo$anas defektu. ST garantija ir deriga divus (2) gadus (ja vien uz
iepakojuma nav noradits citadi). Ja produkts izradas bojats, més veiksim bezmaksas
servisu vai nomainu. Saplisis stikls, baterijas un nomainas spuldzes neietilpst garantijas
noteikumos. Produkts ir specifiski izstradats lietoSanai majsaimnieciba, nevis komercialai,
tirdzniecibas vai industrialai lietoSanai. Garantija nesedz jebkadus produktam nodaritos
bojajumus ekstrémos apstak|os (piekrasté, industriala vide, ferma). Garantijas periods
sakas no pirkuma datuma un ir derigs tikai, uzradot originalo pirkuma ¢eku. Garantija nav
deriga, ja produkts nav uzstadits, saremontéts vai modificéts atbilstosi noradijumiem. Més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas produkta lietoSanas vai
uzstadiSanas rezultata. Lai sanemtu apkalpo$anu garantijas perioda, ltdzu, sazinieties

ar savu izplatitaju vai Philips klientu apkalpo$anas centru. Kontaktinformacija pieejama:
“www.philips.com” vai zvanot uz bezmaksas talruna numuru 00800 744 547 75.
Paturétas tiesibas veikt izmainas dizaina un tehniskajas specifikacijas.

LT  SAUGUMO REIKALAVIMAI (DALISIB))

Siame B vadove pateikiami visy galimy parametry apibrézimai ir specifikacijos su

piktog kaip to ja tarptautiniai normy ir saugos standartai.

+ Kad gaminys baty tinkamai ir saugiai montuojamas, naudojamas ir veiktu, visada reikia
atidZiai vadovautis Siomis instrukcijomis ir iSsaugoti jas ateiciai.

+ Saugokite nuo skys¢iy ir drégmés.

+ Neardykite. Kai reikia atlikti remonto darbus, siyskite j ,Philips”.

+ Dulkes nuo vidaus ap$vietimo objekty valykite sausa $luoste ir nenaudokite abrazyviniy
daleliy turinciy valikliy ar tirpikliy. Stenkités, kad skysciy nepatekty ant elektriniy daliy.

+ Pakavimo medZiagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (pvz., plastikinius

maiselius...).

X Gaminio ismetimas. Gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant aukstos kokybés

medziagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti ir naudoti pakartotinai. Jei matote

perbrauktos Siuksliy dézés su ratukais simbolj, pritvirtintg prie gaminio, tai reiskia, kad

gaminiui galioja Europos direktyva 2012/19/EU. Susipazinkite su vietiniais reikalavimais,

kurie taikomi iSmetant, rasiuojant ir surenkant elektros ir elektronikos gaminius.

Laikykités vietiniy taisykliy ir neiSmeskite seno produkto su paprastomis buitinémis

atliekomis. Tinkamai iSmetus gaminj iSvengiama galimy neigiamy padariniy aplinkai ir

Zmoniy sveikatai.

DEMESIO! Toliau pateikiami paaiskinimai su skaitinémis nuorodomis j atitinkamas
piktogramas. Siy saugos instrukcijy pradzioje:

01- Aplinkos temperatira turi bati nuo 10 °C iki 45 °C.

02- Santykiné drégmé negali virSyti 75 %.

03- Nutrikus maitinimo tiekimui j valdiklj, grafikas iSliks ne ilgiau kaip 48 valandas.

Sis gaminys, kaip ir visi kiti $ios kolekcijos gaminiai, sukurtas, pagamintas ir patikrintas
vadovauijantis tarptautiniais / Europos saugos standartais. Garantuojame, kad $is gaminys
neturi medziagy ar gamybos defekty. Si garantija galioja dvejus (2) metus (jei ant pakuotés
nenurodyta kitaip). Jei gaminys turéty defekty, mes jj suremontuosime arba pakeisime
nemokamai. Garantija netaikoma, jei sudizta stiklas, iSsenka baterijos ar perdega
kei¢iama lemputé. Gaminys buvo sukurtas ir pagamintas naudoti tik buityje. Jis neskirtas
naudoti komerciniais, prekybiniais ar pramoniniais tikslais.

Bet kokiam produkto paZeidimui, atsiradusiam dél ekstremaliy salygy (pakrantés,
pramoniné aplinka, tkis), negalios garantija. Garantinis periodas prasideda nuo pirkimo
dienos ir galioja tik pateikus originaly pirkinio kvitg. Garantija negalioja, jei gaminys buvo
sumontuotas, remontuotas arba modifikuotas nesilaikant instrukcijy. Mes neprisimame
atsakomybés uz Zalg, kurig patiriate dél netinkamo gaminio naudojimo arba pritaikymo.
Jei norite pasinaudoti garantiniu laikotarpiu teikiamomis techninés priezitiros paslaugomis,
kreipkités j savo pardaveéjg arba ,Philips* klienty aptarnavimo centrg. Kontaktiné
informacija pateikiama svetainéje www.philips.com. Taip pat galite skambinti nemokamu
telefonu 00800 744 547 75.

Pasiliekame teise keisti konstrukcijg ir technines specifikacijas.

SR DEO B - UPUTSTVA

Ovaj prirucnik B sadrzi definicije svih potencijalno primenljivih parametara i
specifikacija sa ikonama, u skladu sa medunarodnim normama i bezbednosnim
standardima.

+ Kako biste omogudili ispravnu i bezbednu instalaciju, upotrebu i funkcionisanje
proizvoda, uvek se pazljivo pridrzavaijte ovih uputstava i sacuvajte ih za buducu
upotrebu.

Nemojte da izlaZete tecnostima ili viazi.

Nemojte da rastavljate ovaj uredaj. PoSaljite ga kompaniji Philips kada treba izvriti
popravku.

Unutrasnje osvetlienje odrZavajte pomocu sakupljaca prasine od suve tkanine, nemojte
da koristite abrazivna sredstva niti razredivace. Izbegavajte nano$enje te¢nosti na
elektricne delove.

Materijale za pakovanje (na primer, plasti¢ne kese itd.) drzite van domasaja dece.
¥ Odlaganje proizvoda. Proizvod je dizajniran i proizveden uz upotrebu materijala

i komponenti visokog kvaliteta koji se mogu reciklirati i ponovo upotrebiti. Simbol
precrtane kante za otpatke sa to¢kovima na proizvodu znaci da je taj proizvod
obuhvacen Evropskom direktivom 2012/19/EU. InformiSite se o lokalnom sistemu za
odlaganje, razdvajanje i prikupljanje otpada od elektriénih i elektronskih proizvoda.
Postupajte u skladu sa lokalnim propisima i nemojte da odlaZete stare proizvode sa
uobicajenim otpadom iz domacinstva. Pravilno odlaganje proizvoda takode doprinosi
sprecavanju potencijalno negativnih posledica po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi.

PAZNJA: U nastavku se nalaze objasnjenja sa numerickim referencama na ikone,

redosledom kojim su pri nap ovih b

01- Temperatura prostora mora biti izmedu 10 °C i 45 °C.

02- Relativna vlaznost vazduha ne sme da bude veéa od 75 %.

03- NKada se napajanje regulatora prekine, vremenski raspored ¢e biti sacuvan
maksimalno 48 sati.

p

Ovaj proizvod, kao i svi drugi proizvodi iz ove kolekcije, dizajniran je, proizveden i testiran
u skladu sa medunarodnim/evropskim bezbednosnim standardima. Garantujemo da

ovaj proizvod nema defekte u vezi sa materijalima i izradom. Ova garancija vazi dve (2)
godine (osim ako na pakovanju nije navedeno drugacije). U slu¢aju da se ispostavi da

je proizvod defektan, besplatno ¢emo obezbediti popravku ili zamenu. Uslovi garancije

ne pokrivaju slomljeno staklo, baterije i zamenijive sijalice. Ovaj proizvod je namenski
dizajniran i izraden za upotrebu u domacinstvu i nije pogodan za komercijalnu, trgovacku
ili industrijsku primenu. Garancija ne pokriva nikakva ostecenja na proizvodu nastala usled
ekstremnih uslova (priobalne oblasti, industrijske zone i farme). Garantni rok pocinje da se
rac¢una od datuma kupovine i na garanciju je moguce pozvati se samo uz originalni ra¢un.
Garancija prestaje da vazi ako proizvod nije instaliran, popravljen ili izmenjen u skladu sa
uputstvima. Ne prihvatamo nikakvu odgovornost za oste¢enja nastala usled zloupotrebe
ili pogresne primene proizvoda. Da biste ostvarili pravo na servisiranje u garantnom roku,
obratite se prodavcu ili Philips centru za brigu o potro$acima. Podatke za kontakt mozete
da pronadete na ,www.philips.com” ili putem besplatnog broja telefona 00800 744 547 75.
Da biste ostvarili pravo na servisiranje u garantnom roku, obratite se prodavcu.
Zadrzavamo pravo da izmenimo dizajn i tehnicke specifikacije.

BG  MHCTPYKLIMU 3A BE3ONACITHOCT

ToBa pnkoBoACTBO b chabpka onpeaeneHns Ha BCUYKW MOTEHLMANHO NPUMOKUMM
I TPU U C MKOHM Criopea MeXAyHapoAHWUTE HOPMU U CTaHAApPTH
3a GesonacHocT.
+ 3a rapaHTipaHe Ha NpaBunHIs 1 GesonaceH MoHTax, ynotpe6a u (yHKUMOHpaHe
Ha NpoayKTa BUHarV crefBaiTe Teau MHCTPYKLM BHUMATENHO W M1 CbXpaHsiBaiTe 3a
cnpaeka B GbaelLe.
* He uanaraiite Ha BNIMSIHWETO HA TEYHOCTW UMK Brara.
+ He pasrnobsiBaiite Toan ypea. Manpatete ro o6patHo Ha Philips, korato ca Heobxoaumm
PEMOHTHU paBoTu.
MoaabpxkaliTe BLTPELLHOTO OCBETIEHIWE CbC CyXa Kbpna, HE 13nonasaiiTe aGpaavBHu
npenapaTtu Unu pasTeoputenu. N3BsraaitTe nonagaHeTo Ha TEYHOCTY BbPXY BCUYKM
€NeKTPUYECKM YacTu.
+ [IpbTe onakoBbYHUTE MaTepuanu aaney ot geua. (Hanp. HainnoHoBu Topbudky,...)
c X5 VaxBbprisiHe Ha npoaykTa: BalmsT npoaykT € KOHCTPYMpaH v Npou3BeneH ¢

BWCOKOKa4eCTBEHWU Matepuani 1 KOMNOHEHTW, KOUTO MoraT a ce peuunknupar n
n3nonaear noBTopHO. KoraTto kbM NpoaykTa € NpuKpeneH To3n CUMBON Ha 3a4epkHaT
KOHTeViHep, ToBa 03HayaBa, 4e 13fenneTo ce nokpuea oT Eeponelicka [iupekTnsa
2012/19/EU. Monsi, HdhopmupaliTe ce OTHOCHO MecTHaTa cucTeMa 3a U3XBbprsiHe
Ha oTnaabLM, pasaensHe U cbbupaHe Ha eNeKTPUYECKU U eNEKTPOHHN NPOAYKTU.
CnasBailTe MECTHUTE pa3nopeabu 1 He U3XBbPNATE CTapuTe CU1 MPOLYKTH C
06VKHOBEHMTE BUTOBM OTNaAbLM. MPaBUNHOTO U3XBLPIISIHE Ha NPOAYKTa BY Lie
CMOMOrHe 3a NpeaoTBpaTABAHETO Ha eBEHTYyanHu oTpuuaTenHn NocneacTsus 3a
OKOMHaTa cpeaa 1 3ApaBeTo Ha HaceneHneTo.

BHUMAHME: Mo-aony e oTkpueTe BCUYKU OBACHEHUA C LUPEHN NpenpaTki KbM

CbOTBETHUTE UKOHU NpeA Te3n UHCTPYKLMKM 3a 6e3onacHocT:

01- OkonHarta Temnepatypa TpsioBa aa 6bae mexay 10 °C n 45 °C.

02- OTHocUTenHaTa BnaxHocT He Tpsibea Aa Haaeuwasa 75 %.

03- KoraTo enekTpo3axpaHBaHETO Ha KOHTpOnepa e HapyLUeHo, BpeMeBUAT rpaciuk Lie
6bAe noaabpxaH 3a Makcumym 48 yaca.

MpoayKTHLT — KaKTO 1 BCUYKM APYTY NPOAYKTU OT KONeKUMATa — e NPOeKTUpaH, NpousseaeH
1 U3NUTaH B CbOTBETCTBUE C MEX/AyHAPOAHUTE/eBPONecKk1Te CTaHAapTV 3a Ge3onacHocT.
Hue rapaHTupame, Ye no npoaykTa Hma AedekTu B MatepuanuTte u uspabotkara. Tasu
rapaHuys e BanuaHa B NpoAbikeH1e Ha [Be (2) roAnHM (OCBEH ako Ha onakoBkaTta He e
noco4eHo Apyro). B cnyyaii Ye npoaykTbT ce okaxe fedekTeH, e 0CUrypiM pemMoHTa

1 3amsiHaTa 6esnnarHo. CuyneHo CTbKMo, 6aTepun UNn 3amMeHsieM1 Namnu He Bn3aT

B rapaHLMOHHUTe ycnoBus. MpoayKTbT e NpoekTUpaH 1 paspaboTeH creupanHo camo

3a AomallHa ynotpeba, He koMepcuanHa, TbproBeka U NpoMuLLINeHa Takaea. Beuuku
noBpeau, NPUYMHEHN Ha NPOAYKTa B eKCTpEMarHy ycrosus (6perosu 30H1, MPOMULLNIEHO
obBKkpbXeHne, thepmepcka cpefja) HaMa Aa Gbaat NokpruBaHu OT rapaHumusTa.
rapaHLLI/IOHHVIRT nepuog 3anoysa OT AartaTa Ha MoKynka U Baxu camo C NpefocTaBsaHe Ha
opuriHanHara kacosa 6enexka. MapaHuusiTa ce OTMEHS, ako NPOAYKTHT HE € MOHTUPaH,
PEMOHTUPAH MM MOANMULIMPaH CbINACHO UHCTPYKUMUTE. He noemame OTroBOpPHOCT 3a
LLETH, MPUYMHEHN B PE3yNTaT Ha HenpaBuiHa ynotpeba unu NpunoxeHue Ha npoaykTa.
3a fja nonyuute 06CNyXBaHE B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUS CPOK, MOFISi, CBbPXETe Ce CbC
cBOs TbproseL, unu LieHTbpa 3a o6enyxsaHe Ha notpebutenu Ha Philips. MHdopmaumsta
3a KOHTaKT Moxe Aa Gbae HamepeHa Ha: “www.philips.com” unu Moxete fa ce obagute
Ha Gesnnathus Homep 00800 744 547 75.

3anasea ce 8b3MOXHOCMMa 3a NPOMSIHA Ha KOHCMPYKUUSIMa U mexHUYeckume
crieyughukayuu.

UK  YactuHa B- iHcTpyKLin Ge3neki

Y ubomy MociGHuky B nopaHo ycix nag piB i T

XapaKTepUCTMK 3 YMOBHUMM NO3HAYEHHAMM, AKi MOXYTb 3aCTOCOBYBaTUCS,

BiANOBIAHO [0 MiXKHapPOAHUX HOPM i CTaHAApTIB Ge3neku.

+ [Inst npaBunbHOro Ta 6e3neYHoro BCTaHOBMEHHS!, BUKOPUCTaHHS | poBoTu BUpoby 3aBxau
YBaXHO AOTPUMYIATECH WX IHCTPYKLIIA Ta 3bepiraliTe ix Ans AoBiaku B ManbyTHOMY.

* YHuKaiiTe noTpannsHHs piauHu abo Bonoru.

+ He posbupaiite Bupi6. Bianpaste iioro Haszaa Ao komnaii Philips y pasi notpebu
PEMOHTY.

+ [lornsiparite 3a BHyTPILLHIM OCBITNIEHHSIM 32 AOMOMOTOK CYXOi raHdipku. He
BUKOPUCTOBYATE abpasnBHIX pe4oBIH ab0 Po34MHHMKIB. 3anobiraiiTe NoOTpannsHHIO
PIAVH Ha eNeKTPUYHI KOMMOHEHTH.

+ Tpumaiite nakyBanbHi Matepianu (Hanpuknag, NnacTUKoBi nakeTh) noaani g Aitei.

X Yrunisauis Bupo6y. Bupib BUroToBneHo 3 BUCOKOSIKICHUX MaTepianis i KOMMOHEHTIB,

AKi MOXHa NepepoBuTH | BUKOPUCTOBYBATM MOBTOPHO. AKLLO BUPI6 MICTUTL CUMBON

nepekpPECIIeHoro KoLLMKa Ha kornecax, Lie 03Havae, Lo BiH Bignosiaae BuMoram

Avipektusn €C 2012/19/EU. [lisHaliTecs npo MicLeBy cucTemy posaineHoro 3bopy

Ta yTunisaLii enekTpUYHUX Ta eNeKTPOHHNX NpUCTpPOiB. [liiTe 3rigHo 3 MicLueBuMn

3aKOHaMW i He yTuniayiiTe ctapuil BUpI6 pasom 3i 3Bu4aitHMmMmU NobyToBMMM BiAXxoaamu.

Hanesxna ytunisauis Bupoby fonomoxe 3anobirt HeraTUBHOMY BMNWBY Ha HABKOMWLLHE

cepeaoByLLe Ta 3[A0POB’A NoaeN.

h

YBATA! Buu3y Bu 3Hangete Bci no: i3 undp Ha
i i yMOBHi no: Ha no4artky LmMX 3axopiB Ge3neku.
01- Temnepatypa HaBKONMMLLHBOTO cepefoBuLLa Mae ctaHoBuTY Big 10 °C fo 45 °C.
02- BigHocHa BOMOriCTb MOBITPS He NoBUHHA NepesuLLyBaTh 75 %.
03- Mpwu TMMYACOBOMY NPUNMHEHHI eNEeKTPonocTa4aHHs KoHTponep 36epiraTume poaknag
[0 48 roguH.

Liew Bupi6, a Takox yci iHLwi BUpobu konekwii po3pobneHo, BUroTOBNEHO Ta NPOTECTOBAHO
3rifjHO 3 MiXXHapoAHUMI/EBpONeNCLKUMI CTaHAapTamm 6esnekn Mu rapaHTyemo, Lo
BUpi6 He Mae xoaHUX AedekTiB MaTepianis Ta BUpoBHU4MxX fedekTis. Lis rapanTia
[AiicHa NpoTArom ABOX (2) PokiB (SIKLLO iHLLEe He BKa3aHO Ha ynakoBLj). SAKLLO BUSBUTLCS,
LLI0 BUPIB NOLIKOAKEHO, MW BUKOHAEMO 6E3KOLLITOBHWIA PEMOHT abo 3amiHy. YMoBU
rapaHTii He NOLMPIOIOTLCA Ha po3buTe ckno, 6atapei Ta 3amiHHi namnu. Bupib cteopeHo
Ta po3pobrieHo nuLue Ans nobyToBoro, a He Anst KOMEPLiHOTO 41 MPOMUCIOBOrO
BUKOPUCTaHHSI. YMOBU rapaHTii He NOLUMPIOKTLCSA Ha Byab-ski NOLWKOAKEHHS BUPODY,

sIKi BUHMKIM B eKCTpeMarnbHUX yMoBaXx (y36epenoksi, IPOMUCIIOBI cepeaoBuLLa,
CinbCbKOrocnofapchki cepeaosuLLa). MapaHTiiHiA TepMiH MOYMHAETLCS i3 AaTh
npuabanHs i € ANCHUM NnLLe B pasi Npea’SBNEHHs opuriHanbHOi KBUTaHLi. MapaHTis
aHYMIOETLCSA, SKLLO BCTAHOBMNEHHS!, PeMOHT abo MoaudikaLiito Bupoby He 6yno BUKOHaHO
3rifjHO 3 IHCTPYKUiMU. My He HECEMO XOAHOI BiANOBIAANBHOCTI 3@ NOLIKOMKEHHS,

LLIO BUHVKITW BHACTIOK HENPaBWIbHOMO BUKOPUCTaHHS BUPOBY. G4 — [ins oTpUMaHHs
obcryroByBaHHs NPOTAroM nepiofy Aii rapaHTii 3BepHiTbCA [0 Aunepa abo LieHTpy
obcrnyroByBaHHs knieHTiB Philips. KortakTHy iHopmaLito MoxHa 3HaiiT Ha Be6-caiTi
www.philips.com a6o moxHa 3atenedoHysat 3a 6eskolutoBHUM Homepom 00800 744
547 75.

[usaliH | mexHidHi Xxapakmepucmuku MOXYmb 3MiHIO8aMUCS.
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